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Zanimive slovenske vesti Ljubosumnost vzrok umo-
iz širnih naselbin 

Amerike 
Pred nekaj tedni je nastopila 

ra mlade matere. Mož 
umorjene žene prijet 

Ashtabula, 31. maja. Kon-i 
v Slovenskem Domu v Pitts- traktor Tilby Smith, ki je pred 
burghu, odlična slovenska pev- dvema dnevoma sporočil polici-
ka Zora Ropasova, toda, ker ni ji v tem mestu, da je bil ustav-
bilo prave reklame in agitacije ljen na Saybrook Rd. od treh ro-
ža koncert, je bila udeležba ta- parjev, ki so ustrelili njegovo 
ko pičla, da se skoro ni splača- ženo, ker niso dobili pri njem 
lo nastopiti. Pela je vseeno, to- i nobenega denarja, se nahaja se-
da videti je bilo, da pevka ni daj v zaporu, obtožen umora pr-
bila razpoložena, dasi ima sicer ve vrste. Z njim zaeno je bila 
odličen talent za petje. Škoda, aretirana 22 letna služkinja, 
da se narod tako malo zanima Mrs. Maude Lowther, napol In-
za enake prireditve, ki so v kul- j dijanka, ki je tudi obtožena urno-
turnem oziru velikega pomena, ra. Zgodba o roparskem napa-j 

Slovensko mladinsko podpor- du je izmišljena. V resnici je j 
no društvo "Nada" v Sheboyga- oddala Mrs. Lowther usodepolni I 
nu, Wis., je obhajalo clne 25. strel, ki je umoril Mrs. Smith, 
maja 25-letnico svojega obstan-;Kot se je izjavil Smith napram 
ka. . prosekutorju, ki ga je zasliševal 

Po Minnesoti je zadnja dva cele ure po umoru, je bil zaljub-
tedna deževalo, vreme je bilo ljen v omenjeno Mrs. Lowther. 
mrzlo, in pretekli teden je celo s katero se je večkrat vozil oko-
zapadel sneg. h- Tako je bilo tudi zadnji če 

V Denver, Colo., je preminula j trtek večer. Toda Smith še se 
Mrs. Josephine Perko, ki je dol- daj ni priznal čiste resnice, ker 
go bolehala. Zapušča soproga, j se v svojem pripovedovanju več-
dva sina in dve hčerki. : krat zaplete v nasprotstva. Poli-1 

Romanje na grob škofa Ba- cist Coats iz Ashtabule se je pa 
rage, prirejeno od odličnih ame-j pretekli petek spomnil, da ko je 
riških Slovencev, se priredi dne šel na lice mesta, kjer se je pri-
9. avgusta. Kot se doznava, se petil umor, da je videl korakati 
romanja udeleži tudi mnogo de- proti mestu neko mlado žensko v 
legatov XVII. redne konvencije ! črnem površniku in z modro ple-
KSKJ. ten o kapo. Policija se je nato 

Frank Juvančič, Louis Mer- oglasila pri neki znanfdružini v 
gole in John Štamcar, vsi iz | Ashtabuli, kjer so dobili omenje-
South Chicaga, 111., so se podali ni črni površnik modro pleteno 
na obisk v staro domovino. Na kapo. Najprvo je Mrs. Lowther 
postajo jih je spremilo dtj 100 trdila, da je bila omenjeni večer j 
rojakov. v gledališču, toda kmalu se je 

V nedeljo 15. junija, priredi tako zapletla s svojim pripove-| 
g. Svetozar Banovec koncert v dovanjem, da je končno enosta-
Ely, Minn., in sicer v Washing-: vno priznala: "Da, pa bom po-
ton avditoriju, pod pokrovitelj- vedala resnico. Jaz sem ustreli-
stvom treh društev KSKJ. la Mrs. Smith, ker mi je njen 

Društvo sv. Martina, JSKJ, i mož tako naročil. Okoli 7. ure 
Barberton, O., priredi dne 8. zvečer me je Smith peljal na 
junija svoj piknik. Saybrook Rd., kjer me je skril, . . . . 

i in ko se je pozneje s svojo ženo n e m i r i 8 0 zbrjihrah med jetniki 
peljal mimo, sem oddala strel, ki ; v t e h zaporih, kamor so pred 
je ubil Mrs. Smith, nakar sva se1 kratkim premestili najbolj ne-
zmenila, da policiji izjavimo, da j v a r n e - i e t l l i k e i z Columbusa, dok-
je bil Smith napaden od ropar- l e r n e b o d o Jetniške celice po-

3 jev." Mrs. Lowther je stara 22! pravljene. Včeraj je hotelo več 
™ IpniVi Slik iz Woslaviie se l e t - ^ p o l Indijanka in je zapu- j jetnikov pobegniti. Najprvo so 
go lepih slik iz Jugoslavije se v - jetniki razbili pohištvo, nakar 
bo kazalo v soboto 7. junija v z e drugega moža. ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
Rock Springs, Wyo„ ko pride j _ . ' in v splošno zmešnjavi pobegni-

ti proti glavnim vratom in na 
svobodo. Ravnatelj zaporov je 
nekako zvedel o tej najnovejši 
zaroti in je bil pripravljen, ča-
kal je, da so jetniki prižgali prvo 
žeplenko, nakar je zapovedal 
stražnikom, da streljajo. Pri 
tem je bil ubit en jetnik. Mrtvec 
je Sam Mazello, 30 let star, ki je 
bil leta 1925 obsojen radi ropa. 

Kanada je prepovedala po- Trije ubiti, pet jih umira 
šiljanje žganja v Ze- na posledicah bojev 

dinjene države med gangeži 
Ottawa, 31. maja. Generalni Chicago, 1. junija. Med zlo-

governer Kanade je odgodil ka- činci mesta Chicago je zbruhnil 
nadski parlament in obenem pod- ponoven boj, katerega žrtev so 
pisal vse postave, katere je na- postale tri osebe, ki so bile ubi-
redil parlament tekom svojega te s strojnimi puškami, dočim 
zasedanja. Med drugimi je tudi pet zločincev umira v bolnici, 
postava, glasom katere je prepo- Gangeži Pellar, Quirk, Bert-
vedano izvažati iz Kanade opoj- !sche, Druggan in Mrs. MmGin-
no pijačo v Zedinjene države nis so se nahajali v obednici ho-
To je velik udarec butlegerjem, tela Manning, ko je prišla v 
ki so sedaj neovirano lahko vo- obednico četa gangežev. Z vo-
zili žganje iz Kanade. V bodoče jaško preciznostjo so zločinci 
jih ne bodo preganjali samo nastavili strojno puško in začeli 
ameriški uradniki in stražniki, i streljati. Pellar, Quirk in Bert-
pač pa bodo imeli opraviti tudi sche so bili ubiti na licu mesta, 
s kanadskimi stražniki. Nova dočim sta dobila Druggan in 
postava je šla takoj v veljavo. Mrs. McGinnih smrtno nevarne 
Računa se, da bodo sedaj z zra- rane. Policij^ je mnenja, da je 
koplovi vozili žganje v Zedinje- to šele začetek obupnega izbru-

h e države. Obenem je generalni ha sovraštva med chicaškimi 
governer naznanil, da se bodo zločinci. Pričakuje se še več 
vršile 28. julija splošne volitve, napadov in umorov. Skozi šest 
Kot se pričakuje bo posledica mesecev so zločinci mirovali, in 

! teh volitev spremenjena colnin- policija pričakuje sedaj, da bo 
| ska postava. Kanada namerava nastala splošna morija med nji-
dvigniti colninske cene napram mi. 
Zedinjenim državam, ker so tudi o p 
slednje precej dvignile colnino "(lOSDa Žl lDai l ia" 
na kanadsko blago. r F J 

o Idealno vreme v nedeljo po-
Slovenka ubita! P o l d n e je privabilo stotine na-

ših rojakov v "Ljubljano," kjer 
NewyorSka policija sporoča, se je na prostorih Slovenskega 

:da je dobila pretekli četrtek v društvenega doma vršila pro-
Harlem reki truplo mlade žen- slava prve obletnice "Ljublja-

jske, katero so pozneje spoznali ne" v Ameriki. Vse je bilo ži-
! kot 23-letno Ano Urbas iz dane volje, odbor je izvrstno 
Clevelanda. Truplo je bilo po- postregel vsem navzočim. Vr~ 
vezano z bakreno žico okoli šila se je tudi volitev za župa-
vratu, na nogah in po životu.! na, toda moški so v tej volivni 
Kot poroča policija, je bila Ur- borbi podlegli in je zmagala 

Novi nemiri so se pojavili v 
državnih zaporih. 

En jetnik ubit 
[ London, Ohio, 31. maja. Novi 

Društvo sv. Alojzija, št. 52 
KSKJ praznuje te dni 30-letni-
co svojega obstanka. Ob tej 
priliki je društvo vprizorilo le-
po igro "Miklova Zala." 

Filmske slike KSKJ in mno-

Koncert Miss Strmic 
V nedeljo večer je priredila 

Miss Gloria Strmic svoj kon-
cert v S. N. Domu. Pevka ima v 
resnici briljanten glas. Pela je 
v slovenskem, hrvatskem, an-

en 
j nastop je tako lahkoten, tako 
nežen, da si mahoma pridobi 

i srca vseh navzočih. Slišali smo 
Pred 13. meseci je bil pomilo-

odrih, toda Miss Strmic je v res- ščen in stavljen pod parolo, ko so 

tja glavni predsednik Jednote, 
Mr. Anton Grdina. 

Zapadna Slovanska Zveza pri-
občuje svoje finančno poročilo, 
glasom katerega se je nahajalo 
v blagajni dne- 30. aprila, 1930, 
skupna svota $122,491.82. i , . l a s k e m i e z i k u N i 

Eden najstarejših slovenskih | 
naseljencev v La Salle, 111., je 
umrl te dni, rojak Anton Mež-
narich, star 74 let. Doma fe, ž e n a n a š i h 
bil blizu Brežic pri Krškem V ^ ^ ^ g t r m i c j e y ^ 
Ameriko je dospe fered 38. leti. ^ n e k a j i z v a n r e d n e g a N a g a p r e d v e č m e s e c i z o p e t d o b i l i 
Nekaj časa je bil gostilnicai v ? l a s o v i r j u j e p e v k o m o jstersko: pri ropu, nakar je bil ponovno 
Peru, 111. Imel je mnogo znan- | s p r e m l j a l g I v a n Z o r m a n . ž a l > i p o s l a n v j e č o . Ravnatelj zapo-
cev in prijateljev, kar je poka- j a k ( > ^ d a s e o b č i n s t v o n i 0(J. | r o v s e j e i z j a v i l > d a g 0 b i l i s t r a ž . 
zal tudi njegov pogreb z v a J o v a b i l u v d v o r a n i j e bilo : niki opravičeni streljati. Jetni-

Mr. m Mrs. Mary Kocman, k o m a j 1 5 Q ^ n e k a j s h v e n _ k o m g e j g n a p r e j p 0 v e d a l 0 i k a j 
Pueblo, Colo., sta obhajala l i . I n e k a - b r a t o y H r v a t o v > toda se bo zgodilo, ako ne odnehajo 
maja svojo srebrno poroko. b U n a y z o č ^ j g i m d o(J g v o j i h n a č r t o v > J e t n i k i s 0 
T\ V * ' nn/l/WV« rti-MAlr In 

polno mero užitka. Mogoče Miss bili oboroženi s palicami, katere 
so dobili od posameznih kosov 
razbitega pohištva. Mazello je 
bil umorjen, ker je bil najbližji 
stražnika, ki je streljal. 

Družina ima sedem otrok. Is-
krene čestitke! Strmic nastopi zopet v jeseni. 

Močno je bil poškodovan pri P r a v r a d i b i j o g e s l i ž a l i . 
delu Josip Berglez, Pueblo, Colo. 
Odpeljati so ga morali v bolniš- Smrtna kosa 
nico. V soboto zjutraj je umrl ro-

Slovenski politični klub v jak Jos. Ličar, samec, star 43 
South Chicago, ki je bil pred;let, doma iz vasi Gorenje Tre-
kratkim ustanovljen, je jako bušje na Primorskem. Ranjki 
živahno na delu. Slovenci se je bil član društva Naprej št. 5 
zelo zanimajo za javno živi je- S. N. P. J. in društva Jugoslav 
nje> Camp. V starem kraju zapušča 

V Milwaukee, Wis., je umrl i očeta in mačeho, dve sestri in 
21-letni s l o v e n s k i mladenič enega brata. Pogreb ranjkega 
Prank Pugel. Istotam je umrl se vrši iz hiše žalosti na 6622 
rojak John Lozar, star 50 let, | Bliss Ave., v torek, 3. junija, 
doma od Novega mesta. V pod vodstvom Jos. žele & Sino-
Ameriki je bival okoli 40 let, in i vi. Naj bo ranjkemu l a h k a 
zapušča ženo, dva sina in dve, ameriška zemlja, sorodnikom pa 
hčeri. 'izrekamo naše odkrito sožalje! 

Naročnikom v Euclidu 
Začenši v sredo, 4. junija, bo 

vsem našim naročnikom od E. 
200. ceste pa do 239. ceste list 
"Ameriška Domovina" dostav-
ljan na dom po naših lastnih 
raznašalcih, in ne več po pošti. 
Tako bodo vsi naročniki dobiva-
li list isti dan kot je tiskan. V 
ta namen je dotični okoliš raz-
deljen v dva dela. Od E. 200. 
ceste do Bliss Rd. bo nosil mali 
Frank Kosten, sinko našega na-
ročnika Mr. Frank Kostna, ki 
stanuje na 20755 Miller Ave., in 
od Bliss Rd. pa do E. 239th St. 
pa bo nosil mali Louis Gabre-
nja, sin našega naročnika Mr. 
Gabrenja, ki stanuje na 22010 
Ivan Ave. Naše naročnike pro-
simo, da nam takoj naznanijo, 
ako bi slučajno prve dni lista ne 
dobili, toda prepričani smo, da 
sta oba fantiča jako vestna in 
bosta skrbela, da boste*točno po-
strežem. Priporočamo se pa 
vsem našim ljudem, da agitirajo 
za "Ameriško Domovino" pri 
svojih prijateljih, tako da se bo 
list v oni okolici še bolj razširil. 
In kot smo že naznanili, se bo 
znižala tudi cena naročnini v 
Euclidu iz $7.00 na leto na $5.50 
na leto. D parno, da smo s tem 
ustregli vsem. Pazite na naše-
ga raznašalca v sredo popoldne. 

Vnrino f rOnveka eain ca basova spremljevalka znanega ženska, Mrs. Škur, soproga dr. 
ydLIM UgUYMVd MJJd ocj'Eugene Morana, bivšega oseb- Škurja, ki je bila z veliko ve-

vrši v torek, 3. junija, 
v Knausovi dvorani 

Sporočili smo že naši javno-
sti, da je mestna zbornica skle-
nila razširiti St. Clair Ave. med j n J e * 0 V 0 t r u P l 0 v a v t o m o 

55. in 72. cesto. Posameznikom i bilu, nakar so umorili tudi mla-
lastnikom lotov v tem okolišču 
bi se vzelo od 10 do 12 čevljev 
prostora na hodniku. Ker je za-
d e v a izvanredne važnosti za 
o s r č j e slovenske naselbine v 
Clevelandu, je n a š e trgovsko 
d r u š t v o , The St. Clair Mer-
chants Improvement Associa-
tion, na prizadevanje "Ameriške 
Domovine" sklenilo sklicati iz-
vanredno zborovanje za torek, 3. 
junija. Shod lastnikov lotov se 
vrši v Knausovi dvorani. Prav 

nega stražnika Arnold Roth-ičino izvoljena za županjo bele 
steina, ki je bil znan kot "kralj1 "Ljubljane." In t u d i Miss 
gemblarjev" in pozneje umor- Ljubljana je b i l a izvoljena, 
jen. Gangeži v New Yorku so Miss Bertha B a j t , h č e r k a 
Eugene Morana umorili in se- oskrbnika Društvenega doma, 

se je najbolj potrudila na sem-
nju ter je dobila častni naslov 

do Slovenko, misleč, da ona "Miss Ljubljana." Slavnost se 
preveč ve o njih aktivnosti in I je završila v najlepšem l'edu. 
zločinih, in so se bali, da jih bo 
izdala. Umorjena Slovenka je j Mladinska Šola 
hčerka Mr. John Urbasa, 14821 
Iiale Ave., v Collinvvoodu. 

Danes v pondeljek, 2. junija, 
1930, se vrši seja odbora Slo-
venske Mladinske šole S. N. Do-
ma. Ker je zaključek šolskega 
leta pred durmi, je seja važna 

Izlet v Cedar Point 
Prihodnjo nedeljo priredi na 

Še trgovsko društvo St. Clair t e r s e v l . i u d n 0 v a b i v s e odborni-
Merchants Improvement Asso- k e- d a s e £ ° t o v o u d e l e z e t e se-le 

elation velik izlet v prijazno le-!Pričetek ob 7:30 z v e č e r . -
tovišče Cedar Point. Parnik od- ^ aJnik. 

prijazno so vabljeni vsi lastniki Plove iz E. 9th St. pristanišča i Pogreb Starca in Trhlena 
lotov na St. Clair Ave. med 55.1 ob 8:30 zjutraj. Vožnja stane Pogrebni zavod A. Grdina & 
in 72. cesto, da se dožene kakšno i za tja in nazaj samo $1.50, za I Sons nam naznanja, da so bo vr-
je mnenje teh oseb in kaj se da j otroke pa 75c. Vozne listke lah-1Šl1 ^tar-
ukreniti v korist posestnikov. I ko dobite v našem uradu, želeti k> ' e ^ ^ P f ^ k l i p e t e k , iz 
Navzoč bo tudi naš councilman je, da se zbere precejšna družba j h l š e žalost, 3954 St Cla<r Ave. 
Mihelich. Ker je zadeva izvan- naših rojakov prihodnjo nedeljo v torek zjutraj ob 8:45, in po-
redne važnosti,' se'prosi, da so j 8. junija. Izleti prirejeni od t r - | ^ e b D ( f f i k Trihlena, ki je 

jgovskega d r u - š t v a so bili še umrl zadnjo soboto zjutraj, se 

Odbor društva Triglav 
Dramatično društvo "Triglav" 

je imelo pretekli četrtek svoj ob-
čni zbor. Sledeči novi uradniki 
so b i l i izvoljeni: predsednik 
Frank, M. Jakšič, podpredsednik 
John Tomažič, finančni tajnik 
Frank Surtz, zapisnikarica Max-
ine Steinitz, b l a g a j n i k John 
Gornik. Društvo je razpravlja-
lo o prihodnji sezoni glede iger. 
Upamo, da nam bo "Triglav" po-
dal zopet kaj izvrstnega. 

Radio seja 
Nocoj zvečer ob 8. uri se vrši 

seja vseh članov Slovenskega ra-
dio kluba, in sicer v prostorih 
"Ameriške Domovine." 

Volitev delegatinj 
Društvo sv. Marije Magdale-

ne, št. 162 KSKJ, ima nocoj 
večer sejo, pri kateri se bodo 
volile delegatinje za XVII. kon-
vencijo KSKJ. Vse članice so 
prošene, da se udeležijo. 

Novorojenec 
Rojaku Jos. Mrgole, 15630 

Holmes Ave., se je rodil te dni 
čvrst sinko. Naše iskrene če-
stitke ! 

gotovo navzoči vsi, ki so pri- o^ — — .. , , , 1 A . . , 
I , , ' pa vi'3i v torek ob 10. uri dopol-
tem prizadeti. Marsikaj se lah-1 vedno uspesm. 1 . ' 
. , , . '' . dne iz hise žalosti na 384b St. 
ko ukrene, ako skupno nastopi- i M r j a k a c pozdravlja Clair Ave 
mo. Seja bo nestranska in se | I z W a s h i n g t o n a s m o p r e j e l i N j } š i n o v i n a r o £ n i k i 
lahko vsakdo udeleži, in sicer v j k a r t i c 0 ) n a k a t e i • n a m n a f i u m e t . T e ^ m S 1 t X a so se naročili 
prvi vrsti oni k, imajo posestvo, n i k g B o ž i d a r J a k a c n a z n a n j a > s l e d e č i r o j a k i n a Ameriško Do-
na St. Clair Ave. pa tudi drugi, | d a j e s r e č n o d o s p e l ^ t o d a j c m o v i n o , . ' M a r t i n J u d n i č > S a n 

l o s e zanimajo za to zadevo. Po-1 i m e l smolo v tem, da našega kon- F r i s c o , Cal., Sam Papesh, 
kazimo mestni vladi, da se zave-
damo svojih dolžnosti in pravic. gresmana Mr. Mooneya ni bilo; paul Stucin, Rudolf Bukovec* 

! v Washingtonu isti dan. Ob- Daniel Raplanovič in Jos. Sede j. 
enem nam tajnik Mr. Mooneya Vsem prav iskrena zahvala. 

| sporoča, da mu je žal, ker je R a ( j j prepira 
Edward Gaines, 27. let star, 

Naši graduanti 

Prihodnjo sredo se vrši g ra - ; J a l c a c P r i š e l r a v n o o n i d a n 

duacija v Shore višji šoli v Eu-1 Washington, da se pa Mr. Moo- k i kanuje na 14727 Thames 
clidu. Med najboljšimi učenka- ney v kratkem vrne v Washing- A v e > j e b i l n e Varno obstreljen 

ton, kjer bo preskrbel za vse| v 5 e r a j p o n e k e m m o , ž k e m , ki ga 
ugodnosti g. Jakaca. ; j e obdolžil, da prodaja žganje. 

Otrok na porču i Gaines bo najbrž na posledicah 
Frank Verheyem 7306 Dulutb | strela umrl. 

Ave. sinoči ni mogel spati. Vstal! Sinko umrl 
je in šel ven na porč, kjer je do-! Staršem Frank Bartel, 1070 
bil pet dni staro dete, ki je kri- j E. 69th St., je v nedeljo popol-
čalo na ves glas. Policija je naj- dne umrl sinko Frank, star 8 
denčka odpeljala v St. Ann's si-1 let. Zapušča starše in sestro, 
rotišnico. 'iskreno sožalje staršem,!, 

mi te šole je Slovenka Miss Vio-
let A. Trattar, ki bo pozdravi-
la navzoče o priliki graduiranja, 
Ostali naši graduanti so: Frank 
Bricelj, Josephine Kinnkopf, Jo-
sephine Longar, Stella Noch, 
Ludmig Strauss, Mary Turk, 
Anthony J. Vidrich in Magdalen 
živkovič. Vsem graduantom na-
še pra,v iskrene čestitke! 
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Vsa pisma, dopise ln denarne poSUJatve naslovite: Amerlika Domovina, 
8X17 St. Clair Ave.. Cleveland, O. Trt. Henderson B8M. 

Ljubljane peljala. Pa so rekli, 
da je Ljubljanica preplitka. Po 
Krki da bi se že še vozili. No, 
in končno je bilo tudi naše vož-
nje konec in stopili smo na su-
ha tla. Malo je bilo nerodno, 
ko smo začutili trda tla pod no-
gami, pa je že šlo. 

H koncu pozdravljam v s e 
svoje prijatelje v Newburgu in 

ali ne. Gotovo bi bil pobegnil iz j pripetilo. Bog živi vse skupaj! 
dvorane, da ni moja soproga1 John in Mali Stergar. 
stopila predme in mi podala ro- — 
ko in rekla: John, bodi pozdrav- S pota—Vancouver, Kana-
ljen! Danes slavimo tvoj god. da, 28. maja .—Da ni bilo že 
Bilo mi je res kar tesno pri sr 1 nekaj dni nobenega glasu od 
cu, ko sem videl, da imam to-
liko prijateljev. Oglasila se je 
tudi godba; bil je celoten Sa-
dar orkester na odru. Mora) 

Collinwoodu in vse na okoli in | sem se takoj zavrteti in rečem, 
se bom že še kaj oglasil. Vaš! da so nam igrali izvrstno in le-

Frank Gliha. 
JAUSS DMBIVJCO and LOUIS J. PIRC, * tutors and Publishers 

Entered as second class matter January 6th, 1800, at the Post Office 
at Cleveland, Ohio, under the Act of March 3rd, 187«. 

N o . 128. M o n . June 2nd, '30. 

Z A H V A L A 
Collinwood, O.—Dne 25. ma-

ja sva podpisana prišla na naji-
no farmo v Perry, O., ko sva 

1 opazila zunaj pred garažo par 
avtomobilov. Mislila sva si: — 
Kdo neki je pri nas? — Komaj 

j pa stopiva iz avtomobila, že za-
Komunist ična propaganda v Zed in jen ih državah je slišiva mnogoštevilne vzklike: 

g lasom poroči l , ki jih je dobila poslanska zbornica kongresa j Surprise! — Izprva niti vedela 

1 

Rdeča "nevarnost" v Ameriki. 

pe komade. Torej, hvala god-
cem ! 

Moram se tudi zahvaliti moji 
soprogi, ki me je tako prijetno 
iznenadila in to tako tajno. — 
Vsa čast Mr. Vehovcu, ki me 
je pod pretvezo poulične svetil-
ke tako lepo speljal v dvorano. 

naše četvorice je bil vzrok ta, 
ker nas je črni lukamitija peljal 
noč in dan, naprej in naprej. 
Drveli smo čez gorovja in ravni-
ne, čez reke, gozdove in planine, 
vedno proč od domovine tako da-
leč, da je končno zmanjkalo za-
padnih držav ameriških. 

Ko smo prevozili d r ž a v o 
Washington, ki je zadnja za-
padna država ameriške republi-
ke, ležeč kot zagozda med Zed. 
državami in Kanado, smo imeli 
še vedno odprto pot v krasne 

Kdor hoče biti prijetno iznena- kraje med širokimi rekami, ka-
den, naj se obrne do Mr. Vehov-jterih obrežja komaj dosegamo 
ca. Potem so me pozvali naj z očmi. V teh rekah je vse pol-
oder in bilo mi je podarjenih! no malih in velikih otokov, ki 

kraljujejo sredi širokih voda 
kakor blejski otok v stari domo-
vini. 

Mislili smo, da ko dosežemo 
mesto Seattle v državi Wash-
ington, da bo tukaj gorata pu 

v W a s h i n g t o n u , postala tako " p r e d r z n a " in razširjena, da nisva, za kaj gre, dokler nama toliko prekrasnih darov, da sem 
je poslanska zbornica kongresa imenovala poseben odbor, niso pričeli navzoči segati v ro- kar s truckom pozneje pelja) 
ki naj začne preiskovati de lovanje te propagande, nakar naj i ke ter nama čestitati k 25-let- domov. 
poroča odbor kongresu , da se ukrene jo tozadevni koraki, J niči najine poroke. Srčno se vsem zahvaljujem 
da se omenjena propaganda rdečkarjev uniči. Bil je ginljiv prizor, ko so j za krasna darila — ti darovi mi 

Kot se nadalje poroča, se bo ta preiskava rdeče propa- številni prijatelji začeli prihaja- bodo v trajnem spominu na vas, 
gande v Amer ik i vlekla skozi celo polet je in p o z n o v jesen ti od strani hiše, kjer so bili dragi prijatelji. Zahvaliti se stinja, pa j e bilo temu čisto dru-

gače. Reči moram, da se tu za-
čne zopet nova zemeljska lepo-
ta in pravi zemeljski raj za pot-
nika, ki ljubi gozdove, vode in 
rodovitno zemljo, ki bgato rodi. 
Tu je podnebje, kakoršnega ni-

ter bo dala dovo l j materiala raznim kandidatom za kongres , Iskriti, in opazila sva navzoče: moram tudi kuharicam, ki so 
zlasti v dvomlj iv ih distriktih. Letos bo treba namreč izvo- Mr. in Mrs. Anton Ogrin, Mr. pripravile tako izvrstna jedila 
liti nanovo vseh 435 kongresmanov poslanske zbornice . : jn Mrs. Anton Malenšek, Mr. in in sicer Mrs. Cerne, sestri moje 

Nase mnenje pri tej preiskavi rdeče propagande v A m e - j Mrs. John Zulich, Mr. in Mrs. j soproge, za toliko požrtvoval-
liki je s ledeče : A k o je le polovica tega resničnega, kar se j e ; j 0 S e p h Kmet, Mr. in Mrs. Jqjm nost; hvala tudi Mrs. Kuhar, 
trdilo v zbornic i poslancev, tedaj je na vsak način imperati- ;R0sel, Mr. in Mrs. John Brus, M r s - Sodnik in Krajčevi mate-
v n o potrebno, da se upelje preiskava, č i ta l i smo o silni za- Mr. in Mrs. Matt Satkovich, Mr, jri, ker so bile tako marljive pri ma svet. Tu ni posebnega mra-
roti proti Zed in jen im državam, in ker nismo prijatelji zarot, jn Mrs. Anton Satkovich, Mr. in kuhinjskem poslu. Hvala tudi za in ne posebne vročine, ne po-
smo torej proti njim, in Čimprej se jih odstrani in izkorenini, Mrs. Joseph Janzevic, Mr. in! strežnicam ,katere so pridno letnih neviht, ne toče ne gro-
tol iko bol je za ves ameriški narod. Mrs. August Svetek, Mr. in nosile na mizo, in sicer: Misses;menja. O tem natančneje poro-

Očita se komunistom v Zed in jen ih drŽavah, da povzro- Mrs. Jos. Žele, Mr. in Mrs. Lud- Mary Seme in Frances Seme, čam še pozneje. Za danes pa 
čajotštrajke, punte, da uniču je jo državno in zvezno oblast, j v j g Mandel, Mr. in Mrs. JohnlMiss Ana Korošec, Miss Mary poročam to, da smo dosegli naj-

- 0 -da oč i tno poz iv l je jo k propasti ameriške vlade, da skuša jo ; D a n e > Mr. in Mrs. John Viden- Cerne, Miss Jennie Kozlevčar 
uprizoriti javne punte , in vse to baje na direktno povel je i z ! s e k ) Mr. in Mrs. John Paulinjin Miss Agnes Zagorc. Hvala 
Moskve , ki pošilja vsako leto nove agitatorje v A m e r i k o in Mr. in Mrs. Joseph Mlakar, Mr. tudi natakarjem, ker so se tako 
mil i jone dolarjev, da z njimi podpre rdečo propagando v Frank Paulin, Mr. Joseph Og- pridno sukali in točili, in sicer: ( P i š e P> Kogoj) 
Ameriki . r in in Mrs. Anton Kausek. Ko Frank Cerne ml., Henry Urban- P r v a d v a d n - . g b i ] o z d o t 

V s e e n o se nam .zdi, da ce ze ni kdo potegnil člane po- s v a p r i š l a v h i š o > s v a opazila, čič in Jakob Bolle. Prav l epa j s t o i n ž a I o s t n o n a p a r n i k u G a 
slanske zbornice kongresa glede 'rdeče nevarnosti , pa s o ' d a so mize polne raznovrstnih hvala vsem posetnikom! Hvala Hrastar je venomer ugibala 
izvajanja komunistov v Ameriki — ne rečemo v drugih de- j e d i l ) z a k a r s e n a j lepše zahva- tudi sledečim družinam in p o s a - ! k a k o b i s e d a l o n a r e di t i "da bi 
žel a h sveta — bol j klaverna in nedolžna kot so jih pa p r e d - ; l i u j e v a M rs . Jacob Vidmar in meznikom: j š l a l a h k o n a z a j G e P u c e i i n 

stavlja kongres . Nevarnost njih propagande se m n o g o p r e - , M r s > J o h n v i d e n s e k za n j i h ! Mr. in Mrs. Cerne, Mr. in Legan sta si rentale take stole, 
tirava. Vsa j vsi komunisti v vseh Zed in jen ih državah ni- t r u d i n d e l o v k u h i n j { . N a v z 0 . Mrs. Kuhar, Mr. in Mrs. Sodnik, d a l a h k o d n o s e d i t i l e ž i t i 

rnajo niti 30,000 glasov napram 55 mi l i j onom glasovom os ta - i č i z n a n c i i n p r i j a te l j i so tudi Mr. in Mrs. Korošec, Mr. in p a j e p o l e g g e v e d n o p r o s t o r a 
lih ameriških državl janov. ^ n a m a i z r očil i dragoceno darilo, j Mrs. Stupica, Mr. in Mrs. Ivec . ! z a d v e a l i t r i Q g e b e T i g t o r a z _ 

S p o m n i m o se n. pr na zadnje demonstraci je prvega ; z a k a r s e t e m p o t o m v s e m n a j . Mr. in Mrs. Joe Virant, Mr. i n , l e k o s o p 0 s t a v i l i n a k r o v t o d a 

maja. 'Kol iko se>je govor i lo in pisalo v javnosti kaj vse b o d o i s k r e n e j š e zahvaljujeva. Zahva- 'Mrs. Rupert, Mr. in Mrs. Kerš- k e r j e b i l 0 • ž č e g 0 l n c e 

komunist i naredili ta dan. In kaj je bila pos led i ca? Par l j u j e v a s e t u d i n a j i n i m o t r o kom:ner , Mr. in Mrs. Elerman, Mr. s e e n i k o ž a ž e l u j d l e „ 
pol ic i jskih ko l i čkov je ugnalo vse komuniste bol jsevike in |-za sodelovanje pri tej priredit-1 in Mrs. Kraje, Mr. in Mrs. S a - - e ž e k n i s e ^ i n 

rdečo propagando v kozj i rok Amerika je bila mirna k v i> i n g i c e r . C h r i s t t e Lo-ai> J o . m a n , Mr. in Mrs. Mezgec, Mr. m e [ d o l e d a l a k o s e m 

več jemu se je ta ali oni smejal rdeči propagandi . Zaka j s j e i n D o n n i e i n M rs . Louis Virant, Mr. in Vpra"šal kie da ie ' 
torej tol iko strahu, ker ga nikjer ni. v Mrs. Golob, Mr. in Mrs. Brian,: ' t ' . * ." . , . 

Komunis tov v Ameriki za spoznanje sploh ni, pač pa Kog&io se enkrat vsem sku-.| g e m e - n ^ B o _ Gliha ima na glavi pa nekak 
- e nahaja m n o g o nezadovol jn ih s sedanjim položajem, v!P«J k h č e v a ; » a J P n ™ J 8 a h v a ' |sto 8 i č , Mr. in' Mrs. Skebe, Mr. s , l d ' 8 t r e m i J e r m e m p r i v e " 
gospodarskem in družabnem oziru, toda kjerkoli se je doslej l a < — K r l s t , n 1 e i K a M a n t l e l -
v Ameriki prikazala rdeča zastava, kar je bil obupen poskus . . 

Iz beie Ljubljane. — Prosim, 
g. urednik, da bi priobčili ta 
dopis. 

oddaljeni cilj našega potovanja 
• 3924 milj od Clevelanda, O. 
Od tukaj krenemo na desno 

stran preko Seattle na Spokane, 
od tam pa na Butte, Montana, 
kar nas bo vzelo par dni in par 
noči. Kako se bomo vozili po teh 
krajih, bom pa pozneje sporočal. 
Zdi se mi pa, da bo nekaj naše 
vožnje preko silnih gora, preko 
strmin in globin, katere bo strah 
opazovati iz vlaka. No, v takih 
slučajih bomo pa malo zadre-
mali. 

Naša družba se dobro drži 
skupaj, le tu in tam začne čla-
nica naše družbe malo zaostajati, 
kadar peš hodimo okoli. Mr. 
Jos. Smole se nam je včeraj 
zgubil v kanadskem mestu Van-
couverju. Mi smo nekaj kupo-
vali v neki trgovini, pa je 011 
opazil, da hodijo ljudje preko 
cesto v gostilno na pivo. Jože je 
takoj stopil v vrsto in se izgubil 
v gostilno. Kot nam je pozneje 
povedal, ga je stisnil kar štiri 
steklenice kanadskega piva. Mi 
smo odšli iz trgovine misleč, da 
jo je Jože ubrisal naprej pred 
nami. Pa nismo prišli prej sku 
paj, kot v našem stanovanju. 
Mi smo si spotoma ogledali veli-
ko pristanišče, kamor prihajajo 
parniki iz Japonske in ko smo 
se vrnili, se nam je Jože pri-
smejal nasproti, rekoč: "Vd ste 
hodili po solncu, jaz sem se pa 
senčil ob steklenicah pive." Vidi-
te, tako se godi na potovanju. 
Vas lepo pozdravljam vse sku-
paj v imenu vse naše družbe. 

Anton Grdina. 

Če verjamete, 
al' pa ne... 

SPOMINI S PARNIKA 

Narava se je prebudila, cvet-

posameznikov , tam je morala nemudoma zginiti, in to ne 
na pr izadevanje oblasti, pač pa iz gorečnost i ameriškega 
naroda samega. 

A k o sploh obstoji kaka "rdeča nevarnost , " tedaj je 
lahko vsakdo prepričan, da j o bo znal razumni ameriški lice že kažejo svoje bujno kras-j 
narod sam nemudoma odstraniti brez vsake kongresne pre- ne cvetove in ob večerih vse bdi, 
iskave. Take preiskave so drage in se v leče jo kot morska ker so vsi željno pričakovali z e - ' i n M r g _ B o r a t a > M r . in Mrs. Fa 
kača. K o n g r e s bi m n o g o bol je naredil, ako bi odredil pre-
iskavo radi brezposelnosti . Ta bi veljala manj, pa bi splošne-
mu narodu tol iko več koristila. Na j kongresmani v W a s h -
ingtonu mirno spe glede " rdeče propagande . " Ameriški na-
rod zna sam z n jo obračunat . 

zan in pravi, da je to kapa. Pa 
kako se še pohvali ž n jo : "Jaz 
sem jo potuhtal. Ko je huda 
sapa, mi je ne vzame z glave, 
solnce me pa ne opeče, ker je 
kapa hladna." Ob večerih, ko 
je mrzlo, ga ne zebe v glavo, 

i ponoči, ko spi. je ni treba deva-
ti z glave, ker je vseeno, če jo 

lene pomladi Sedaj se pri nas j ^ ^ . Dujanovič i m » f ™ - ? o k r i t j e ? a / e ! . 
zopet vse giblje, ker se vse pn-1 ' [ n ^ K a d u n ( . M r i n Jak. Lenarsic pa pravi, da je 
pravi j a na obletnico bele Ljub- M r s L e s k o M r . in Mrs. No-
ljane. Zanimive bodo tudi vo- ; d a > M r i n M r g _ N o d a m L > M l , 

in' Mrs. Gruden, Mr. in Mrs. 
Brgan, Mr. in Mrs. Novoselc, 
Mr. in Mrs. Lopatič, družina 
Pajk, Mr. in Mrs. Svarc, Mr. in 
Mrs. Debeljak, Mr. in Mrs. Be- : i 
njamin, Mr. in Mrs. Kuhar, Mr. 
in Mrs. Tomko, Mr. in Mrs. Re-
par, Mr. in Mrs. Plevelič, Mr. 

Tale je resnična in se je zgo-
dila natančno tako, kakor je za-
pisano, pa če verjamete. . . 

Rojak v Clevelandu je imel 
g o s t i l n o . Dobro mu je šlo. 
Ljudje so radi zahajali k nje-
mu, ker je imel namazan jezik 
in je imel za vsakega dobro in 
prijazno besedo. Gostilničar je 
imel slučajno, ali namenoma, te-
ga ne vem, psa, ki je bil mu-
hast in je imel svoje posebne 
pasje nazore: kaj se sme in kaj 
se ne sme. Tako mu ni šlo v 
glavo, čemu ne bi smel tega ali 
onega, če je bil ravno pri volji, 
malo potegniti za hlačnico. Ce 
je pri tem ostal kak kos hlačni-
ce v njegovem gobcu, si tega 
ni gnal posebno k srcu in se mu 
je hudo za malo zdelo, če ga je 
za to prijazno opravilo lastnik 
hlačnice kot v pohvalo nemilo 
sunil v njegov pasji gobec. Ven-
dar ga to brcanje in suvanje v 
sprednji del telesa ni motilo v 
njegovi navadi in jo je oprav-
ljal naprej in pri vsaki priliki 
in vsakemu, ki ni zadosti pazil 
na svoje hlače in hlačnice. 

Tako se prigodi, da je nekega 
dne pomeril hlačnico nekomu, 
ki je prišel v gostilno, da si po-
gasi žejo. Pes je hlastnil in 
hlačnica od kolena doli, se j e 
ločila z glasnim — resk, od ori-
ginalno celih hlač, ne da bi po-
vprašala poprej g o s p o d a r j a 
hlačnice za dovoljenje, ali da bi 
se vsaj spodobno oprostila za 
tako nenadno in bridko ločitev 
od tfelesa. In vse to na ljubo 
samo temu porednemu psu, ki 
je opravljal to ljudem dopadlji-
vo delo samo sebi in svojemu 

stopimo na trdna tla. (Iz tega 
sklepam in sumim, da je bil Pri-
mož pet dni ohomatan, ker je 
šele zadnji dan na morju pismo 
pisal. Op. Jaka ta). 

Pravijo, da je sreda in 22. 
maja, meni ni pa ničesar zna- gobcu v zabavo, 
nega o te^i. (Na, tukaj imate!) j 
Človek se zmeša, ker je v s a k , V gostilni je nastal k r a v a 1. 
dan enako, morje in samo m o r - 1 ^ k a t e r ™ u Je ™enovani kos 
je. (Ne, ne morje, P r i m o z > h l ^ m c e ostal v gobcu je skočil 
ampak - - *. Op. Jak.). No, Slo- i " \ c e s t o ' « a J b r z e . z a > ^ se po-
venci se na ladji držimo zelo ^ . pred svoj um ^sovrstniki, 
, , . , .. da si on lahko privošči kaj bolj -
dostojno. Res, da smo včasih 
malo vrtoglavi, pa to je dobro 
znamenje. Poznam pa nekate-
re, ne vem kaj so za eni lortc-
mani, da so bili vrtoglavi samo 

litve 

j bolan; pa ta bolezen je samo za 
špas. Rekel j e : "Včasih, ko 

D O P I S I 

za novega župana ali zu- { n M r g _ D o l n a k > M r i n M r s R e r 
panjo za tekoče leto. Kako bo „ „ „ TU,. TVK. Me 

kocka padla, smo vsi rauoveu- i n M r s . Znidaršič, Mr. in Mrs 

Havre, Francija. — Prvi dan 
odhoda parnika iz New Yorku 
smo se podali na krov in skoro 
vsakemu je šlo nekoliko ne jok, 
ker smo se oddaljevali od ljub-
ljene ameriške zemlje, naše no-
ve domovine. Pa smo se poto-
lažili, saj bomo prišli zopet kma-
lu nazaj. Potem so se pa naše 
misli obrnile v drugo smer: kc-
daj bodo odprli baro. Toda ča-
kali smo in čakali, toda "vrata 
nebeška" se niso hotela odpre-
ti. Nekateri so se naveličali ča-
kati, pa so odšli spat. Jaz pa 
sklenem, da počakam pred vrati 
in bom čakal toliko časa, da se 
bo bara odprla, pa tudi če ča-
kam tam do šodnjega dne. Po-
trpljenje je božja mast in tudi 
jaz sem dočakal. Okrog enaj-
ste ure so . odprli baro in takoj 
sem se "potrpštal" s pivom in 
konjakom, potem šele sem šel 
spat. 

Napočilo je drugo jutro, pa 
akoro žive duše ni bilo na iz-
pregled, vse je ležalo. Podam 
se v kabino, kjer sta kraljevali 
Mrs. Legan in Mrs. P u c e l in 
sem ju prijazno povabil, n a j 
gresti na krov, na sveži zrak, 
ki človeku tako dobro dene. V 

Drojšek, Mr. in Mrs. Valenčič, 
Mr. in Mrs. Mlač, Mr. in Mrs. 
Kinkoff, Mr. in Mrs. Šimenc, 
Mr. in Mrs. Smrtnik, Mr. in 
Mrs. Budan, Mr. in Mrs. Pe-

Dolinar, Mi", in Mrs. Pavlovio, 
Mr. in Mrs. Pintarič, Mrs. Ur-

radoved-
ni, posebno še iz ozira, ker ima-
mo tudi žensko kandidatinjo, 

- - - •• •• • - •* Mrs. Skur. Eden močnih kan-
cdgovor sem pa dobil s a m o | didatov je tudi Mr. Vehovec, ki 
tužno zdihovanje. Vprašam ju, j je zelo agilen v naši naselbini, 
če bosta kaj jedli, da jima pri- j ali bolje rečeno: v naši b e l i 
nesem, kar hočeti. Pa sta rek- j Ljubljani. V soboto, 10. maja 
li, da je še tistega preveč, kar I je prišel k meni, ker sem ga 
imati v želodcih. že večkrat nadlegoval, kedaj b o - i ^ V : ™ ^ ^ ' r M n Mrs. 

Pa sem se podal sam na krov, mo dobili svetilko na vogalu g k u r Mr in Mrs Kuhel Mr in 
in se zagledal čez široko morje ' Cherokee in E. 200th St. Pa mi ' g o d j a m j Mr in Mrs Sod-
in mislil na znance in prijatelje I pravi, John, nocoj imamo s e s t a ' ' ja> Mv. j'n Mrs Klemenčič, Mr. 
svoje. Zvečer sem se, predno nek za razsvetljavo na V 0 8 a l u : i n ' M r s . Cinkule Mr. in Mrs. 
sem šel v posteljo, zopet po- : na vaši cesti. Seja se vrši pri y i d m a i J M r . in Mrs.' Bole, Mr' 
krepčal pri bari, da se bo lož j e ; meni. Seveda, jaz pa z vese-. -n Mrs.Skufca, Mr. in Mrs. Že-
in boljše spalo. ljem ž njim. Ravno smo dobro , e M r ' i n M r g George Grif ' Mr 

Tretji dan so pa že prilezli pri Mr. Vehovcu stole zasedli ^ M r s _ W a l t e r G r i f > Mr. in 
tudi bolniki iz svojih kotov na in nekoliko dušo privezali, pa | M Svetek Mr in Mrs Kern 
krov. Bili so slabi in bledi, kaj- nas pokliče moja soproga 1J0 te" : Mr.'in Mrs. Bencin, Mr. in Mrs' 
ti morska bolezen jih je bila lefonu, da nas Mr. Ely, euclid- p e i k 0 ( Mr. in Mrs. Jeratovec, 
hudo zdelala. Izmed Cleveland-1ski župan, pričakuje v S. N. Do- / y j k e r t Mr. in Mrs. 
čanov smo bili samo trije, ki mu, v ljubljanskem Taboru. Mi | Q e r b - j^ ,' j j j a s b o d 

nam morska bolezen ni prišla! se takoj podamo tja in ko do- { a g b taking Co Mr Hessler 
do živega: dve ženski in pa jaz. spemo, pa glej, čudo: v zgor- / M r Sembrart. ' 

Toda tudi to je minilo in vse njih prostorih je vse temno, v 
je ozdravelo, pa smo imeli vsa-i spodnjih pa je bilo nekoliko 
kojako zabavo na ladji. Nor-1 svetlobe in sem jo mislil ubrati 
čevali smo se eden iz 

sem se ga preveč nalezel, kako 
bilo to hudo, če sem moral 

darovati daritev sv. Urhu, kar 
solzan sem bil. Sedaj pa vsega 
tega ni: kar zazijam, pa je 
vse opravljeno, brez solza in 
brez napora. Pa tudi prostora 
ni treba za to posebno izbirati. 

. , , . , , Človek se lahko nasloni na po-klenk, Mr. Zma]dek, Mr. in Mrs. . . . . , 
rx i- at • at n 1 • :steljo, na mizo, ce 111 drugače 

tudi na kakega sopotnika, pa 
gre vse lepo počasi naprej. Tu 
in tam katerega spijem, pa se 
lepo počasi bližamo Evropi." 

Ga. Leganova nas je hotela 
. na vsak način prepričati, da 
solnce zacvrči, kadar se pogrez-

,ne v moi-je. Pa nas napravi, da 
gremo gledat ta čudež. Pa ni-
smo slišali nobenega cvrčanja, 
toda ker smo bili ravno trije, 

i smo se spomnili na tri zvezde 
(* * *) in se ustavimo pri bari 
in smo naredili iz treh zvezd 
devet. Potem smo šli zopet po-
slušat solnce. Jaz nisem nič 
slišal, morda sem malo gluh. 

Kar sem tu napisal, se je 
zgodilo prva dva dni. Potem, 
seveda, nas je morska bolezen 

šega, česar si druge pasje tace 
in mrcine ne upajo. Lastnik po-
lovične hlačnice, ki se je še zve-
sto držala njegove noge, je uda-

enkrat na tej vožnji, to je s k o - ^ 1 ^ k e , r Z a e n k l ^ š e n i 

zi vseh pet dni skupaj. i 1 ™ 1 m k a k e d r U g e p o d l a g e 2 

Cene so pa sledeče: Pivo 7c, 
* * * pa po 25c. Pije se pa ze-
lo lahko in se ni treba nič siliti. 
Pa, prosim vas, nikar nam ne 
zamerite, saj smo vseeno fest 
fantje in dekleta. Pozdravlja-
mo vsi skupaj vse prijatelje in 
znance. Za A m e r i š k o Domo-
vino bom pa že kaj napisal, se-
daj nimam več časa, ker me zo-
pet kličejo k bari. 

o-
2,000 D E K L E T P R O D A N I H 

Pariška policija je aretirala 
pet trgovcev z dekleti. Vsi are-
tiranci so b i l i že mnogokrat 
pred kaznovani, eden od njih, 
ki ga imenujejo "tetovirani," je 
b i l že štirinajstkrat obsojen, 
medtem štirikrat radi umora. 
Priznali so, da so že deset deklet 
poslali v južno Ameriko ali Ka-
nado. Dve dekleti, v starosti 17 
in 18 let, ki ju je tolpa spravila 
v Bordeaux, kjer bi ju s pomoč- jatelj. Dam Ti sedem dolarjev. 

za 
razbijanje in je zakričal gostil-
ničarju, ki je stal v primerni 
razdalji od razjarjenega rojaka: 

"Mi boš plačal hlače! Pa kar 
prec mi jih plačaj, če ne se bo-
va pa drugje pomenila. K a j 
misliš, da sem jaz hlače ukra-
del? Pes je tvoj in če veš, da 
ta hudič pasji hlasta po ljudeh, 
bi ga moral prikleniti. Sedem 
dolarjev sem dal za hlače in 
vse mi boš plačal!" 

Gostilničar je imel psa rad, 
ni hotel imeti sitnosti, zamalo 
se mu je pa tudi zdelo, da se 
njegovega psa tako v nič deva. 
pa je rekel lepo in prijazno: 

"Saj ne rečem, da jih ne pla-
čam. Tukaj imaš sedem dolar-
jev, pa nikar ne razgrajaj." 

Lastnik ene cele hlačnice in 
ene na pol, hoče seči po denarju, 
gostilničar pa hitro dene 1'oko 
na denar in reče: "Počasi pri-

jo ponarejenih p o t n i h listov 
vkrcali za Buenos Aires, so še 
zadnji trenutek rešili pred stra-
šno usodo. 

D r ž a v n e m u pravdništvu v 
Buenos Airesu se je posrečilo 
priti na sled eni največjih orga-
nizacij sveta, ki je trgovala z de-
kleti. Oseba voditelja, nekega 

toliko, kolikor si Ti dal za hlače. 
In s tem kupim hlače, ker Ti 
ne moreš zahtevati, da bi Ti pla-
čal hlače, potem jih boš pa še 
obdržal. In ker sem kupil hla-
če, zahtevam, da jih takoj sle-
češ in jih daš meni." 

Prav lepa hvala družini Vi-
rant in družini Jančar iz Lorai-

d r u g ^ a n o t ^ L r ' p r i s t r a n s k i h * ^ i h > a ' k a t e r i B<? b i , i toliko prijazni. p u s t i l a > n a s / e p a večkrat pri je-
in si nagajali z morsko bolezni- Pa kako sem bil iznenaden, k o f f a b 0 n d S oDisKau. , a d r u g e v r g t e o m o t j c a - J a z p 0_ 
jo. Da se ne pozabi, smo več- stopim v dvorimo, ko se je vse Se enkrat vsem skupaj prav znam "samo" štiri prostore, 
krat stopili do bare, sicer smo kar naenkrat zasvetilo in zagle- prisrčna zahvala za to lepo pri- kjer Bog roko ven moli, saj ve-
pa igrali karte — 66. dam polno dvorano svojih pri j a- reditev. Nisva mislila, da ima- ate, kaj mislim, kaj bi pravil. 

Tako nam je bil kratek čas teljev in prijateljic, ki so mi vsi v a toliko dobrih prijateljev. Danes sem vseeno prišel toliko 
in vožnja je skoro prehitro mi- vpili: John, surprise, surprise! Prosim, ako je ime katerega do moči, oziroma iz omotice, da 
nila. Sedaj bi bili skoro naj r a j - T a k o sem bil presenečen, da ni- izpuščeno, naj nama ne zameri, bom to pismo skončal. Danes 
Si videli, da nas bi ladja kar do i sem vedel, ali stojim na nogah i ker se je to lahko po pomoti: smo zadnji dan na morju, jutri 

'Kaj bom šel potem v samih 
Samuela Korna, in imena" nad I g a t a h d o m o v ? 0 n e ! D o m o v 

400 članov tolpe so policiji zna- g r e m ' 8 0 P^oblečem, pa Ti jih 
na. Proti vsem so izdana zapor- p r i n o s e m " s e Ogovarja rojak, 
na povelja. Trgovci z dekleti so : ' S a j g a n e b o š ' " r e č e S°stilni-
uvažali svoje blago posebno u ; č a ^ "Popravljen s e m , da te 
Rusije in Poljske. Ugotovilo se o d s k o d u J e m za hlače takoj in 
je, da je tolpa izvrševala svojo z a h t e v a m - d a m i j l h d a š t a k o - ) ' 
obrt že deset let pod imenom ! k a r p r e c e j t u k a j l e - P r i č e i m a m ' 
dobrodelnega društva. V tem d a s e m h o t e l k u P i t i h l a č e i n d a 

času so samo iz vzhodne Evrope J l h T i m č e š d a t L N a ^ n i j i iz-
vsako leto pripeljali dvesto de- g u b i s ' k e r 81 h o t e l i m e t i d e n a r 

klet. 

* Prihodnja nedelja, 8. junija, 
je binkoštna nedelja. 

in obdržati hlače." 

Rojak ni rekel nič; šel je do-
mov z eno ohlačnico in pol in tu-
di tožil ni. 



KOLEDAR 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

JUNIJ 
6.—Piknik društva Vipavski 

Raj št. 312 SNPJ na špelkoto-
vih prostorih. 

8.—(Društvo Abraševič prire-
di piknik na Močilnikarjevi 
farmi. 

8 .—Federaci ja društev S. N. 
P. Jednote priredi piknik na 
prostorih Slov. Dr. Doma v Eu-
clid Village. 

8.—Piknik Slov. Del. Dvo-
rane na Goriškovi farmi v Ran-
dallu. 

8.—Izlet članov St. Clair 
Merchants na Cedar Point. 

15. — Društvo Bled št. 20 
j S. D. Z., piknik na Goriškovih 
! Prostorih na Green Rd. 

15.—Društvo Slovenec, št. 1 
S. D. Z., piknik na Špelkotovih 
Prostorih. 

15.—Piknik Collinwoodske-
ga Sokola na prostorih Slov. Dr. 
boma v Euclid Village. 

15.—Društvo Collinwoodske 
Slovenke priredi piknik na Mo-
čilnikarjevih farmah. 

15.—Mladina šole sv. Kristi-
ne na Bliss Rd. priredi igro ob 
Priliki zaključka šolske sezone. 

22.—Slovenian Root Hunt-
ing klub ima piknik na Močilni-
karjevi farmi. 

22.—Društvo Carniola Tent 
št. 1288, T. M., ima veselico v 
Slovenskem Društvenem Domu 
V Euclid Village. 

22. — Društvo Warrensville 
št. 31 S. D. Z. priredi piknik na 
Goriškovih prostorih na Green 
Road. 

22.—Društvo Maccabees pri-
redi piknik na prostorih Slov. 

)t>r. Doma v Euclid Village. 

22.—Piknik društva Mir št. 
|42 SNPJ na špelkotovi farmi. 

22.—Piknik društva Mir št. 
k 2 SNPJ na špelkotovih pro-
storih. 

22.—Društvo Balkan priredi 
Piknik na Železnikovi farmi na 
Jennings Rd. 

24.—Društvo Jutranja Zora 
št. 337 priredi piknik v Slov. 
V Domu, Euclid, O. 

29.—Piknik društva G l a s 
lev. Delavcev, št. 9 S. D. Z., 
a Pintarjevi farmi. 
29.—Praznovanje 10-letnice 

Imenik raznih društev. 

20.—Društvo Danica, št. 34 
S. D. Z., ima piknik na Goriško-
vih prostorih na Green Rd. 

20.—Slovenska Ženska Zve-
za št. 14, piknik, Slov. Dr. Dom. 

20.—Samostojno društvo sv. 
Alo jz i ja v Newburgu praznuje 
30-letnico in priredi piknik v 
Maple Gardens. 

24.—Društvo Jutranja Zora 
priredi piknik na prostorih Slo-
venskega Društvenega Doma v 
Euclidu. 

27.—Društvo sv. Marije Mag-
dalene, št. 162 K. S. K. J., pri-
redi piknik na Pintarjevih far-
mah. 

27.—Društvo sv. Jožefa št. 
169 KSKJ ima piknik na Mo-
čilnikarjevi farmi. 

27.—Piknik društva sv. Ane 
št. ,150, K. S. K. J., na cerkve-
nih prostorih v Maple Heights. 

27.—Piknik društva sv. Pav-
la na prostorih Slov. Dr. Doma 
v Euclid Village. 

31.—Hrvatski Radiša št. 13, 
piknik, v Slov. Dr. Domu, Eu-
clid, O. 

AVGUST 
3.—Društvo Na Jutrovem št. 

477 SNPJ priredi piknik na Go-
riškovih farmah na Green Rd. 

3.—Cerkveni pevSki zbor Ili-
rija ima piknik na Goriškovi 
farmi pri St. Clair Ave., Noble, 
Ohio. 

3.—Piknik društva Zapadna 
Slovanska Zveza na prostorih 
Slov. Dr. Doma v Euclid Vil-
lage. 

3. 
tarine št. 29 Z . S. Z. na špelko-
tovih farmah. 

3.—Piknik Slovenske Mla-
dinske šole, S. N. D., na Pin-
tarjevih farmah. 

3.—Društvo Slovenski Na-

Z. M. B. 
Predsednik Andy Sadar, podpred-

sednik Josip Pograjc, tajnik-zapisni-
kar Josip Centa, 1175 Addison Rd.; 
finančni tajnik Josip Glavich. Pre-
gledovale! knjig: P. H. Mervar, Jo-
seph Turšič, John Jančar Jr. Zdrav-
nika sta Dr. Oman in Dr. Anthony 
Skur. Društvo je na dobri finančni 
podlagi, plačuje $7.00 tedensko bolni-
ške podpore za 75 centov mesečnine 
in sprejema člane od 16. do 35. leta. 
Zboruje v S. N. Domu, v starem po-
slopju, vsak tretji pondeljek v me-
secu ob 8. uri zvečer. 

št. 3. 

S. P. P. DRUŠTVO ZVON 
Predsednik Andrew Žagar, podpred-

sednik Andrew Režin, tajnik Silvester 
Paulin, 3711 E. 77th St.; blagajnik 
Josip Plute, zapisnikar Anton Meljač. 
Nadzorniki: Domin Blatnik, Mike 
Vrček, Mary Gregorič. Pevovodja 
Primož Kogoj.. Pevske vaje so vsak 
četrtek ob 7. uri zvečer in ob nede-
ljah ob 10. uri dopoldne. Društvo 
zboruje vsako četrto nedeljo v mesecu 
ob 9:30 dopoldne v S. N. Domu v 
Newburgu. 

SV. KATARINA, ŠT. 29 Z S Z 
Predsednica Mary Zupančič, pod-

predsednica Uršula Lovšin, tajnica 
Mary Vidmar, 5433 Homer Ave.; bla-
gajničarka Mary Kraje, zapisnikarica 
Rose Grebene. Nadzornice: Prances 
Antončič, Ana Švigel, Florence Aupič; 
rediteljica Frances Drobnich; zdrav-
nika Dr. Kern in Dr. Oman; zastavo-
noša Frank Grebene. Seje se vrše 
drugi pondeljek v mesecu v S. N. 
Domu, soba št. 4 (staro poslopje). 

SV. ANTONA, ŠT. 138 C. K. of O. 
Predsednik Anton Skul, podpred-

sednik John Hrovat, finančni tajnik 
Anthony Skuly, 1063 Addison Rd.; 
tajnik-zapisnikar Josip Perpar, 5805 
Prosser Ave.; blagajnik Ignacij Ste-
pic, redar Anton Gregorač, vratar 
Steve Primoš. Društvene seje se vr-
šijo tretji pondeljek v mesecu, v stari 
šoli sv. Vida ob 7:30 zvečer. 

E. 67th St.; blagajnik Joseph Šlogar, 
1149 E. 63rd St.; zapisnikar Rok 
Šprajc, 5516 Carry Ave. Zdravnika 
dr. Kern in dr. Perme. Seje se vršijo 
vsako prvo sredo v mesecu v S. N. D. 
na St. Clair Ave., staro poslopje, so-
ba. št. 3. 

CARNIOLA HIVE, ŠT. 493 T. M. 
Jennie Dolenc, predsednica, 549 E. 

140th St.; Julia Brezovar, tajnica, 
1173 E. 60th St.; Frances Zugel, fi-
nančna tajnica, 6308 Carl Ave.; zdrav-
nika dr. F. J. Kern in dr. M. F. 
Oman. Seje se vršijo prvo sredo v 
mesecu v S. N. Domu, št. 1, novo po-
slopje. Asesment se pobira tretjo sre-
do v mesecu, v sobi št. 3, staro po-
slopje, od 6. do 8. zvečer, in 25. v me-
secu v spodnji dvorani. 

danes, o tem ne bomo pisali, ker 
vsak sam dobro ve posebno tukaj 
v Ameriki. 

dnevneTesti 

SV. NEŽE, 139 C. K. OF O. 
Predsednica Mary Peterlin, 9605 

Vale Ave.; podpredsednica Theresa 
Kostainsek, 5408 Homer Ave.; tajnica 
Jennie Melle, 6808 Bonna Ave.; bla-
gajničarka Catherine Perme, 1133 
Norwood Rd.; zapisnikarica Frances 
Skuly, 1099 E. 71st St.; vratarica 
Frances Kasunic, 7510 Lockyear Ave. 
Nadzornice: Mary Peterlin, Mary 
Skuly in Mary Grdina. 

PRESVETEGA SRCA JEZUSOVEGA 
Predsednik John Levstek, 646 E. 

115th St.; podpredsednik Jernej Kra-
šovec, 1192 Norwood Rd.; prvi tajnik 
John Pirnat, 1234 E. 61st St.; blagaj-
nik John Martinčič, 1037 E. 61st St.; 
finančni tajnik Leo Novak. Nadzor-
niki: Anton Zaje, Andrej Tekavc in 
Frank Grebene. Društvo zboruje vsa-
ko drugo nedeljo popoldne v S. N. 
Domu na St. Clair Ave. Za $1.00 me-
sečnine plačuje društvo $300 usmrtni-
ne in $6.00 tedenske bolniške podpore. 
Sprejema se v društvo rojake od 16. 
do 45. leta. Društvo je na dobri 
finančni podlagi ter vljudno vabi k 
pristopu. 

SV. JOŽEFA, ŠT. 146 KSKJ 
Predsednik Josip Kenik, 3536 E. 

110th St.; pdopredsednik Josip Plut, 
prvi tajnik Dominik Blatnik, 3550 E. 
81st St.; drugi tajnik John Kaplan, 
zapisnikar John Zimerman, blagajnik 
Matt Zupančič, 3549 E. 81st St. Nad-
zorniki: V. Volcanšek, John Kužnik, 
Josip Lekan ml., zastopnika za S. N. 
Dom v Newburgu John Kužnik in 
John Peskar. Seje se vršijo prvo ne-
deljo v mesecu ob 1. uri popoldne 
Društvefti zdravnik je Dr. Anthony J 
Perko. 

LOŽKA DOLINA 
Predsednik Frank Baraga, 1102 E, 

64th St.; podprdesednik Frank Tru-
den, tajnik John Žnidaršič, 6617 
Schaefer Ave.; blagajnik in zapisnikar 
John Spech Jr., moršal Mike Trebeč. 
Računski nadzorniki: John Krašovec, 
John Mlakar in Joe Žnidaršič. Dru-
štvo zboruje četrto soboto v mesecu 
v S. N. Domu, soba št. 4, ob 7. uri 
zvečer. Društvo plača $200 posmrtni-
ne in $1.00 dnevne bolniške podpore 
za $1.00 mesečnine. Sprejema nove 
člane od 16. do 30. leta s prosto pri-
stopnino in zdravniško preiskavo, ter 
nadalje do 45. leta s prosto pristop 
nino. 

DOSLUŽENCI 
Predsednik Josip Lozar, podpredsed-

nik Andrew Lekšan, tajnik John Ki-
kol, 5345 Spencer Ave.; blagajnik Jos. 
Markovič, 1376 E. 43rd St.; zapisnikar 
Frank Kuhar. Nadzorniki: Frank 
Kuhar, Frank Virant, Andrew Lek-
šan; zastavonoša Jos. Skuly. Zdrav-
niki Dr. Kern, Dr. Oman, Dr. Perme. 
Društvo plačuje $8.00 bolniške podpo-
re na teden in $75.00 smrtnine. Dru-
štvo priredi časten pogreb za vsakim 

Piknik društva sv Ka-1 u m r l i m e l a n o m - V e č s e l a h k o J?ozve riKniK aiubiva t>v. ivet p r i t a j n i k u ai, p a p r j vsakem članu. 
Mesečnina je samo $1.00. Društvo 
zboruje vsako četrto nedeljo v mese-
cu ob 9. uri dopoldne v S. N. Domu. 
Vabijo se rojaki od 16. do 45. leta 
za pristop. 

SV. ANTONA PADOVANSKEGA 
V NEWBURGU 

Predsednik Louis Gliha, podpred 
sednik Josip Globokar, tajnik Louis 
Hočevar, 9914 Elizabeth Ave.; zapis 
nikar Anton Russ, blagajnik Frank 
Marinčič, nadzorniki: Frank Perko, 
Frank Novak Sr. in Frank Glavič. 
Zastopniki za S. N. Dom v Newburgu: 
Dominik Blatnik in Anton Russ. Za-
stopniki za S. N. Dom v M a p l e 
Heights: Louis Hočevar, zdravnik Dr. 
A. J. Perko. Društvo zboruje četrto 
nedeljo v mesecu ob 1. uri popoldne 

S. N. Domu na 80. cesti, v spodnji 
dvorani, št. 2. Društvo plačuje $6.00 
tedenske podpore za 50 centov me-
sečnega asesmenta. 

SLOVENIJA 
Predsednik Louis Tomše, 3846 St. 

Clair Ave;, podpredsednik Josip De 
predni F a r m a r j i , št. 44 S. D. Z . , renda; tajnik Josip Derenda, 5334 
iVriredi mknik V Geneva, O., Spencer Ave.; zapisnikar Andrej Že-pr i rea i Pi^rn* u e H C V f t ' leznik, blagajnik John Fortuna. Nad-
pri Brank G r u b a r j u . ZOrni odbor: Matevž Vihtelič, Jakob 

1 0 . — P e v s k o druš tvo Lira , Grošel Leopold Ardigal. Društvena 
., , , , . „ . i zdravnika Dr. F. J. Kern in Dr. L. J. 

p ikn ik , na Š p e l k o t o v i h f a r m a h . Perme. Društvo zboruje vsako prvo 
1 0 . — D r u š t v o C v e t pr iredi nedeljo v mesecu v s. N. Domu (sta 

•i -i •., • f „ .i-o poslopje), 
piknik na Goriškovi £armi na ; • 
Green Rd. SLOVENSKO KATOLIŠKO PEVSKO 

10.—Društvo Mihael Granos, 
piknik, Slov. Dr. Dom. 

10 

S. N. Doma v Newburgu. Po-iriškovih prostorih v Noble, O. 
Poldne koncert, zvečer banket. 

29.—Farani iz vseh vasi fare 
^inje in okolice priredijo pik-
nik v Maple Gardens, Maple 
^eights. 

29.—Društvo Kras št. 8 SDZ 
Priredi piknik na špelkotovih 
Prostorih. 

29.—Društvo Slovenija pri-
^di piknik na prostorih Slov. 
V Doma v Euclid Village. 

29.—Piknik Slovenskega Do-
na Holmes Ave. na Močil-

nikarjevi farmi. 
JULIJ 

6 Piknik Kluba slovenskih 
vdov na špelkotovih farmah. 

6.—Piknik društva sv. Pavla 
Jlu prostorih Slov. Dr. Doma v 
Euclid Village. 

13—Društvo št. 120 S. S. P. 
priredi piknik na Goriškovi 

^rmi v Noble, O. 
13.—Društvo sv. Vida št. 25 

^SKJ priredi piknik na špelko-
*°vih farmah. 

1 3 . — P i k n i k in telovadba 
^riištva S l o v e n s k i Sokol iz 
^evelanda na prostorih Slov. 
^r. Doma v Euclid Village. 

13. — Piknik S. N. Doma v 
^aple Heights, v Maple Gar-
dens. 

13.—ženski klub Slovenske-
ga Doma na Holmes Ave. ima 
Piknik na Močilnikarjevi farmi. 

j 13 Društvo št. 144 S. S. 
Z. ima piknik na Goriškovih 

Prostorih na Green Rd. 
20—Društvo Naprej št. 5 

I^PJ ima piknik na Močilni-
"a*'jevi farmi. 

20.—Društvo Orel, telovad-
Ja in piknik na Pintarjevih far-
mah. 

DRUŠTVO LIRA 
Predsednik Anton Skulj, 1099 E 

!71st St.; podpredsednik in pevovodja 
^ v. TT , ! Peter Srnovršnik, 6127 St. Clair Ave.; 
D r u š t v o SV. H e l e n e St. ; taj l l ik Ignacij Zupančič, 6708 Bonna 

193 K S K J pr i red i i z l e t na G o - Ave.; blagajnik John Sever. Nadzor-
1 niki: John Zupane, Mary Sterk, Rudi 

Pole. Zastopnik združenih društev 
17 .—Soc ia l i s t i čn i k l u b , C l e v e - i Anton Skulj in Mary Wolf. Duhov 

. ., v., . ni vodja Rev. B. J. Ponikvar; kolek-
land , pr i red i p ikn ik na M o c i l n i - t o r F r a n k švigei. Seje vsak drugi to-
k a r j e v i f a r m i . j rek v mesecu pevske vaje v torek, če-

ti * i M i v . i , , trtek in soboto ob 7:30 zvečer. Kdor 
1 7 . — P i k n i k z d r u z e m h dru - i m a v e s e l j e z a p e t j e_ j e pro&en, da se 

štev fare sv. Vida na Pintarje-; priglasi. 

SRCA MARIJE (staro) 
Predsednica Julia Brezovar, pod-

predsednica Mary Grdina, prva taj-
nica Hary Hochevar, 1206 E. 74th St., 
Tel. PEnn. 1151; druga tajnica Mary 
Bradač, 1153 E. 167th St., Tel. KEn-
more 1711-W; blagajnica Katarina 
Perme. Zdravniki: dr. Seliškar, dr. 
Oman in dr. Perme. Seje četrti če-
trtek v mesecu v stari šoli sv. Vida, 
ob 7:30 zvečer. 

O 
K R Š Č E V A N J E V I N A 

SV. VIDA, ŠT. 25 KSKJ 
Predsednik Anton Škulj, 1099 E. 

71st St.; tajnik Anthony J. Fortuna, 
1093 E. 64th St.; Ignac Sepic, blagaj-
nik; Josip Ogrin, 9020 Parmelee Ave., 
bolniški obiskovalec. Zdravniki: dr. 
Seliškar, dr. Oman, dr. Perme. Dru-
štvo zboruje prvo nedeljo v mesecu 
v Knausovi dvorani ob 1. popoldne. 
Asesment se pobira na seji samo od 
10. dopoldne do 3. popoldne. V dru-
štvo se sprejemajo člani in članice od 
16. do 55. leta. Zavarujete se lahko 
za 20-letno zavarovanje ali za do-
smrtno od $250 do $2,000. Bolniška 
podpora je $7 ali $14 na teden. V 
slučaju bolezni se naj bolnik javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in 
karto in se naj ravna po društvenih 
pravilih. V društvo se sprejemajo 
tudi otroci do 16. leta. 

vih farmah. s v > JOŽEFA, (SAMOSTOJNO) 
17.—Ženski klub Slov. D. Z. | Predsednik Frank Koren, 1583 E. 

r , • • i i 41st St.; podpredsednik Josip Laurič, 
Z v e z e i m a iz let na G o r i š k o v i h s t ' 0 f a l r ' A v e . ; tajnik John Germ 
f a r m a h pri St. Clair Ave., v i089 E. 64th St.; blagajnik Josip Er-
vr , . r̂  bežnik, 6215 Carl Ave.; zapisnikar 
INODle, U. Anton Bolka, 509 E. 143rd St.; za-

17.—Društvo Napredek, pile- [ stopnik Frank Košmerlj, 455 E. 152nd 
•i c i , n . - •nr.m St., Collinwod. Nadzorniki: John H. 

niK, blOV. Lil. u o m . urbas, Anton Zakrajšek in Frank Za-
24.—Društvo Slovenski Donijkrajšek. Zdravnik Dr. J. M. Selišk-r. 

5f fi ima vpspl ico v S l o v e n - ' Društvo zboruje četrto nedeljo v 
st. b oU/< ima veselico v oiovt.n s e c u OB 2 M>I P O P O L D N E V S . N. D 
skem Društvenem Domu v Eu- j SOba št. 3 (staro poslopje) 
clid, O. SEPTEMBER 

7.—Društvo Ribnica št. 

SAMOSTOJNO KAT. POD. SV. 
ALOJZIJA, V NEWBURGU 

Predsednik John Vidmar, 3566 E. 
81st St.; podpredsednik Anton Glo-
bokar, prvi tajnik John Rogelj, 3556 
E. 80th St.; drugi tajnik Jakob Res-
nlk, blagajnik; Andrej Slak, 7713 Is-
sler C.; nadzorniki: Frank Zupančič, 
Josip Maver in Frank Mulh. Zastop-
nika za S. N. Dom: Josip Maver in 
John Kic. Društvo sprejema nove 
člane od 16. do 45. leta. Zboruje vsa-
ko četrto nedeljo v mesecu v Slov 
Narodnem Domu v Newburgu. 

"Vino in voda, žlahtne dve re-
ci . . .", tako se glasi stara pe-
sem. Ampak žlahtni sta samo, 
če piješ vsako posebej. Kakor 
hitro ju pa zmešaš med seboj, 
pa izgubita žlahtnost. Kljub te-
mu je pa že zelo stara navada, 
da ljudje ti dve žlahtni pijači 
mešajo med seboj, že v starem 
veku so dodajali vinu morske 
vode, ker so mislili, da se s tem 
vino zboljša. V grških Atenah 
je bilo krščevanje vina tako v 
navadi, da se je vlada odločila 
nadzorovati vino, a brez uspeha, 
ker so bili trgovci preveč prefri-
gani. Iz grške domovine pozna-
mo nekega Kanthara, ki je bil 
baje tako velik umetnik, da je 
vsako vodo lahko prekrstil v vi 
no. Modrijan Platon pravi, da so 
držali vinotoče le ljudski izvržki, 
dočim je bilo pravemu grškemu 
meščanu prepovedano imeti vi-
notoč. Zanimivo je, da so imeli 
Grki le eno besedo "kapelos" za 
tri pojme, in sicer za sleparja, 
ponarejevalca in gostilničarja. 

Rimljan Petrinij pravi, da so 
vsi gostilničarji rojeni pod ne-
besnim z n a m e n j e m vodnarja, 
Marcelius pa pripoveduje, da 
gostilničarji skušajo p o v i š a t i 
svoj dobiček z dolivanjem vode 
v vino, kar smatra navadno ljud-
stvo za pravo-zastrupljevanje. 
Plini j piše v svojem prirodo-
znanstvu, da so slavna vina iz 
Caecuba in Falerne krščena že 
pri samem rojstvu (pri masti-
tvi) in da prodajajo mnogi go-
stilničarji le še ime slavnega vi-
na. Plinij pripoveduje, da so vi-
nogradniki na narbonskem ob-
režju zgradili posebne v i n s k e 
tvornice in da so dajali v vino 
posebne stvari, samo da bi bilo 
lepše. — Tako je bilo v starem 
veku, to je pred in neposredno 
po Kristusovem rojstvu. N i č 
boljše ali pa še slabše je bilo v 
srednjem veku. Kako je pa dan-

Prebivalstvo mest zelo 
narašča 

Washington, 31. maja. števni 
urad Zedinjenih držav nazna-
nja, da je zadnje ljudsko štetje 
pokazalo, da je 18 mest tekom 
zadnjih deset let dobilo nad 100, 
000 prebivalcev. Ta mesta so: 
Lowell, Mass., Tampa Fla., El-
Paso, Tex., Lynn, Mass., Utica, 
N. Y., Sommerville, ; M a s s . , 
South Bend, Ind., Knoxville, Ky., 
Wilmington, Del., Peoria, 111., 
Tacoma, Wash., M i a m i , Fla.. 
Reading, Pa., New B e d f o r d , 
Mass,. Fall River, Mass., Fort 
Wayne, Ind., Spokane, Wash., 
Camden, N. J. 

Pet prohibicijskih agen-
tov obtoženih 

Seattle, Wash., 28. maja. Ve-
lika porota v tem mestu je obto-
žila- ravnatelja prohibicijskega 
urada, njegovega namestnika in 
tri druge zvezne agente, češ, da 
so se zarotili z butlegerji, da kr-
šijo zvezno prohibicijsko posta-
vo. Gre se za tisoče dolarjev 
prisleparjenega denarja. 
rfud tornado je zadel dr-

žavo Illinois 
Streator, 111., 27. maja. To 

mesto je bilo danes obiskano po 
močnem tornadu, ki se je nena-
doma pojavil nad mestom. V me-
stu samem in na bližnjih farmah 
je tornado povzročil nad $250, 
000 škode. Dve osebi ste bili ne-
varno ranjeni. 
10 mrtvih, ko se je čoln 

prevrnil 
Santa Monica, Cal., 31. maja. 

Najmanj deset oseb je utonilo 
danes, ko se je neki veliki čoln, 
ki je pljul napram ribiškim čol-
nom na morju, prevrnil. Na čol-
nu se je nahajalo približno 60 
oseb. Nezgoda se je pripetila tri 
četrt milje od brega. 

Vreme 
Piškovc je zagrozil zbornici 

S. N. D . : č e nečete glasovati 
sedaj, potem bo še bolj gorelo. 

- No, Piškovc je že v plamenu. 
V bolnico 

Grdinova ambulanca je odpe-
ljala Mrs. Vesel, 968 E. 77th St. 
v Mt. Sinai bolnico. 

* Odpovedal se je svojemu 
uradu dr. Siles, predsednik re-
publike Bolivia. 

M A L I O G L A S I 
čedno stanovanje 

obstoječe iz 3 sob se odda mali 
družini. Vpraša se na 6513 Ed-
na Ave. (130) 

Išče se 
priletna ženska, da bi varovala 
hišo in opravljala splošna hišna 
dela pri samcu brez otrok. Pla-
ča po dogovoru. 449 E. 158th 
St. (130) 

Naznanilo 
Članicam društva sv. S r c a 

Marije (staro) in drugim x'oja-
kom in rojakinjam se naznanja, 
da naše društvo NE BO imelo 
svojega piknika 8. junija, ka-
kor prej naznanjeno, ker pro-
stori pri štrumbljevih še niso po-
pravljeni. Imeli pa bomo pik-
nik ali veselico kasneje, kar se 
pa bo cenjenemu občinstvu pra-
vočasno sporočilo. Pozdrav, 

Marija Hochevar, tajnica. 

Nottingham šola 
Stariši otrok, ki stanujejo v 

bližini Nottingham in Waterloo 
Rd., so naprosili šolski odbor, 
da slednji postavi novo šolsko 
poslopje na Grovewood A v e., 
ker sedanja "Nottingham šola," 
ki se nahaja na vogalu Notting-
ham in Waterloo Rd., ne odgo-
var j a več s v o j e m u namen u. 
Nottingham šola je bila zgraje-
na leta 1880. 

Mirne volitve 
Tiskarska unija je imela pre-

tekli petek volitve. James Hoban 
je bil enoglasno izvoljen pred-
sednikom, kateri urad ima že 
zadnjih 17 let. 

Išče se delo 
Dekle, srednje starosti, išče 

delo za splošna hišna opravila. 
Zna tudi dobro kuhati. Vpraša 
se na 6516 Bonna Ave. (129) 

Priletna ženska 
išče službe, sposobna za vsa 
hišna opravila. Vprašajte na 
6704 Schaeffer Ave. (128) 

Stanovanje 
obstoječe iz treh sob, se da v 
najem. Kopališče, gorka voda. 
Samo $19.00 rent. 1106 E. 64th 
St. 

(May 28, 31, June 2.) 

V najem se da 
stanovanje, 5 sob, s kopališčem, 
spodaj. Jako poceni za druži-
no z dvema ali tremi otroci. 
Vse ugodnosti. 787 E. 89th St. 

(128) 

Išče se 
mesar, zmožen slovenskega in 
angleškega jezika. Pozve se pri 
Matt Petrovič, 595 E. 140th St. 

(128) 

F. B. Saw Service 
pilimo in brusimo žage vsake vr-
ste. Izpilimo nove zobe. Brusi-
mo rezilce za travo, škarje in 
vsakovrstne nože. Točno delo, 
nizke cene. 

Frank Bacon. 
15506 Lucknow Ave. (130) 

me-
Domu, 

SLOVENSKI LOVCI SV. EVSTAHIJA 
Predsednik Frank Aupič, podpred-

12 sednik Rudolph Orl, tajnik Henry 
,. Kranz, 6113 St. Clair Ave.; blagajnik 

S. D . Z . pr i red i vr tno v e s e l i c o ! P r a n k Lušin, 387 E. 163rd St. Nad-
ah p iknik na Špe lko tov i f a r m i , zorniki: John Renko, John Kadunc 

7.—Društvo Abraševič ima 
piknik na Močilnikarjevi far-
mi. 

21.—Proslava razvitja za-
stave društva Na Jutrovem št. 

in Frank Lesar. Zastavonoša Frank 
Podlipec, pomagač Josip Komin; vra-
tar John Morel. Zdravnik Dr. F. J. 
Kcrn. Zastopnik kluba društev S. N. 
Doma Frank Aupič. Društvo zboru-
je tretjo nedeljo v mesecu ob 9. uri 
dopoldne v Grdinovi dvorani, soba 

SLOVENSKI NARODNI DOM 
V NEWBURGU 

Cenjenemu občinstvu se naznanja, 
da se oddajajo v najem dvorane s 
kuhinjo za razne prilike, kakor po-
roke, društvene veselice in razna zbo-
rovanja. Primerno nizke cene. Di-
rektorij za leto 1930: Josip Lekan, 
predsednik; Andrej Slak, podpredsed-
nik; Florian Cesar, tajnik; Frank 
Kužnik, blagajnik; Louis Supan, za-
pisnikar. Nadzorniki: Josip Plut, 
Louis Ferfolia, Josip Košak. Direk-
torji: Rev. J. J. Oman, Matt Zupan-
čič, Mike Vršek, Rudolf Novak, Do-
men Blatnik, John Rogelj, Josip Vr-
ček in Frank Sever. Mesečne seje di-
rektorjev in društvenih zastopnikov 
se vrše drugi torek v mesecu ob 7. 
uri zvečer. 

THE OLD HOME TOWN EccUlcrcd V. S. Patent OlTiff. 

CARNIOLA TENT, ŠT. 1288 T. M. 
Predsednik Joseph Babnik, podpred-

sednik Joseph Sušnik, tajnik John 
Tavčar, 903 E. 73rd St.; blagajnik Jo-
seph Skuk, 6426 St. Clair Ave.; zapis-
nikar Feliks Štrumbelj. Računski 

, nadzorniki: Anton Zupan, Ignatz 
477 SNPJ, v Slov. Del. Dvorani ^ 158 SNPJ, ples v Slov. Dr. Luznar in Ivan Avsec. Bolniški od-

T> A T ,̂, I- , n bor: Joseph Mayer, Frank Strojin, 
na P r i n c e A v e . D o m u , Euc l id , O . |j0hn Tony, veseiični odbor: Frank 

O K T O B E R 1 6 . — P r o s l a v a dva j se t l e tn i ce strojin, Joseph Mayer in Valerio O. 
L m i v. st 1 s n 7 Ogrin. Vratar Frank Kastrevc, zdrav-4 . — Vinska trgatev," prire- društva Slovenec, bt. 1 b. D. L.,. a cU. M p Q m a n i n dl. F j 

rli in v o d s t v o S lov D r . D o m a V V o b e h d v o r a n a h S. N. D o m a na j Kern. Društvene seje vsako četrto 
r, ; "/;,, c , r 1 • A „ „ i nedeljo ob 9. uri predpoldne v Slo-
Euel id V i l l a g e . o t . OUi l AVC. venskem Nar. Domu, dvorana št. 1. 

2 5 . — D r u š t v o Progressives 20.—Društvo št. 14 S. Ž. Z. 
priredi vinsko trgatev v prosto- priredi ples v Slov. Dr. Domu, j ^ T S ' S J o . D ° M 

rih Slov Dr Doma v Euclid Euclid, O. Predsednik Vincent Zimšek, pod-
Village. ' ' 26.—Društvo Slovenski Dom j Z T ^ ^ Z ^ J T L X 

N O V E M B E R Št. 6 S D Z , p les V S lov . Dr . D o - zapisnikar Louis Simončič. Nadzorni-
t-v v, KT i C |„ ,, n ki: Martin Martinšek, Louis Kaste-

1 . — D r u š t v o N a p r e d n e b l o - mu, HtUClltl, U. lic in Ludvig Vrček. Direktorij: Jo-
venke št. 137 SNPJ priredi ban- DECEMBER sip Legan, Louis Lipoglavšek, Frank 
ket ob priliki 20-letnice dru- 6 . - D r u š t v o Progressives p r i - i ™ * , ® 
štvenena obstanka v S. N. Do- redi veselico v prostorih Slov. Fink. Seje se vrše vsako drugo ne-

Dr. Doma v Euclid Village. v i n e s e c u o b 7" u r i z v e č e r n a 

dru- 31.—Veselica v Slov. Dr. Do 
15901 Raymond St. mu. 

8 .—Vesel ica skupnih u, u- — — j - — • — SAM. POD. DRUŠTVO ŽUŽEMBERK 
štev J. S. K. Jednote v Sloven, mu v Euclid Village, katero Predsednik Louis Roje, 1269 Nor-
s k e m Domu na Holmes Ave . priredi vodstvo Društvenega - o d ^ r . , 

9 .—Društvo Zavedni Sosedje j Doma. 1st.'; pomožni tajnik John Jakšič, 1045 

EL.MEK :\A)ttrrn~e STOPPED m f r o n t 
OF BARRYNIORES FOiSNrrORE STORE 
FOia FIVE MINUTES "TODAY, ANO 
S T A R T E D "THE V\mc>LE T O W N 
TAL_KIN<3, A < S A I N 



SAMO ZA EN LAS 
Spisal OABARIOU 

tu "Ameriško Domovino" 
A. SABEO. 

Ill 

OVČAR MARKO 
Janez Jalen 

"Zdaj bi bilo brezpotrebno, še 
nadalje prikrivati baronu š a, n-
doru mojo skrivnost. Menil sem 
iti že nazaj v .Boiskoran, toda 
ker sem prehodil že pol poti do 
Sauvaterre, sem šel naprej. Ko 
sem prispel tja, je bil na mojem 
obrazu tak izraz olajšanja, da 
mi j e Dionizija rekla: 

"Tebi se je moralo pripetiti 
nekaj zelo prijetnega, Jakob!" 

" 'Oh, da, nekaj zelo prijetne-
ga '. 

"Zdaj j e bilo prvikrat, da sem 
svobodno dihal, ko sem jo videl 
poleg sebe. Zdaj sem jo lahko 
ljubil, ne da bi se mi bilo bati. 
da ji utegne postati moja l jube 
zen usodna. 

"Toda moja gotovost ni dol-
go trajala. Ko sem začel vso 
stvar natančneje premišljevati, 
sem se pričel čudoma čuditi, da 
j e grofica, izbrala tak prostor za 
najin sestanek. 

Ali je to morda nastavljena 
past? sem se vpraševal, ko se je 
bližal domenjeni dan. 

" V četrtek sem imel ves dan 
zle slutnje, če bi bil vedel, kako 
naj pravočasno obvestim grofi-
co, bi bil prav gotovo ne šel. Na-
to sem obedoval ob običajni uri, 
nakar sem šel v svojo sobo, kjer 
sem napisal Dioniziji pismo, naj 
me ne pričakuje tega večera, ker 
imam neke opravke. 

" T o obvestilo sem izročil Mi-
haelu, sinu mojega vrtnarja, z 
naročilom, naj ga takoj ponese v 
Sauvatere. Zatem sem z a v i l 
vsa grofičina pisma v papir, jih 
steknil v žep, vzel puško in od-
šel. Takrat je bila morda osem 
ura, toda bil je še svetel dan." 

Najsi je Magloire smatral vse 
za resnico, kar mu je pravil jet-
nik, toliko je bilo gotovo, da je 
bil globoko zainteresiran. 

"V mojih okoliščinah," je na-
daljeval Jakob, "bi se bil moral 
napotiti po eni izmed obeh jav-
nih poti, ki vodita v Valpinson. 
Toda, zmeden, kakor sem bil, in 
boječ se, da bi me kdo videl, sem 
šel kar preko barja. Menil sem, 
da me tam prav gotovo ne bo 
nihče videl, kakor tudi jaz niko-
gar. Toda zmotil sem se. Ko 
sem dospel do Seile kanala in 
sem ga hotel pravkar prekora-
čiti, sem se znašel iz obličja v 
obličje z mladim Ribotom, sinom 
nekega kmeta v Breši. Ta je bil 
videti tako presenečen, ker me 
je srečal v takem kraju, da sem 
se čutil dolžnega, da mu dam ne-
kako pojasnilo. Ker mi ni pri-
šlo nič pametnejšega na misel, 
sem mu dejal, da grem v Bre-
šo, in da sem se zato odločil za 
to pot, da bi spotoma ustrelil ne-
kaj kljunačev." 

" 'če j e temu tako,' je odgovo-
ril Ribot smeje, 'pa ne zalezuje-
va midva enake divjačine.' 

"On je šel dalje svojo pot, to-
da ta incident me je zelo jezil, 
šel sem naprej in preklinjal Ri-
bota, ki ga j e moral vrag prav 
to uro privesti meni na pot, za-
kaj spoznaval sem, da postaja ta 
pot bolj in bolj nevarna. Bila je 
že devet proč, ko sem dospel v 
Valpinson. Toda noč je bila jas-
na in jaz sem bil zelo previden. 

"Prostor, ki ga je določila gro-
fica za najin sestanek, je bil od-
daljen morda svojih dvesto ko-
rakov od gradu in dokaj blizu 
gozda. Temu mestu sem se pri-
bliževal prav skozi ta gozd. 

"Skrivajoč se m e d drevesi, 
sem opazoval dotično mesto, ko 
sem nenadoma zagledal grofico, 
ki je stala v bližini enega obeh 
stolpov. Oblečena je bila v be-
lo muslinasto obleko, tako da je 
bila že od daleč vidna. Stopil sem 
proti nji, in ona mi je dejala, 
čim me je ugledala: 

" 'že skoro celo uro te čakam.' 
"Jaz sem ji razložil sitnosti, 

ki sem jih imel na poti, nato 
pa vprašal: 

" 'Toda, kje je tvoj mož?' 
" 'On leži v svoji sobi v po-

stelji, kamor ga je položil rev-
matizem.' 

" 'Ali se ne bo čudil tvoji od-
sotnosti ?' 

" 'Ne; on ve, da sedim pri 
postelji svoje mlajše hčerke. Iz 
hiše sem odšla skozi mala vrata 
pralnice.' 

"In ne da bi mi dala časa za 
odgovor, je vprašala: 

" 'Kaj pa pisma? Kje so?' 
" 'Tukaj,' sem dejal tev ji iz-

ročil zavoj s pismi. 
"Vzela jih je s tresočo se ro-

ko in rekla: 
" 'Biti jih mora štiriindvaj-

set.' 

Stopil je na vrh Male visok 
možak v širokokrajnem klobuku 
in temnomodrem burnusu. Ugle-
dal je prestrašene jarce in na 
boj pripravljena oba Čuvarja, da 
odženeta in morebiti v spopadu 
celo ubijeta njegovega, njima po-
polnoma tujega psa. 

Ne. Marka se sedaj vsi bo- R e - k o Je u k a z a l : "Hrust na-
proti nebu, kakor utapljajoča I j e i n se ne sme več igrati; na vse j z a i '•" 
se oseba, in vzkliknila: kraje mora gledati, da ne pride H r u s t s e -l'e P r i P r i č i o b r n i l i n 

" 'Moj Bog! Njegova žena! ; v o l k > stekla je k Volkunu. Se je j stopal nazaj k svojemu gospo-
Če bi bila vdova, bi bila njego- j poigral z njo, pa je venomer dru- ! darju. 
va žena! Moj Bog! Sreča, da | g a m pogledoval in ji je ušel, ka- j Marko je povesil robevnico in 
se ni ta misel, ta strašna misel, k o r hitro je starejša koza previ-t začudeno gledal psa in neznane-

soko zašla, da j o je zavrnil na- m oža, ki je začel vabiti: "Vol-

5SŠS 
" 'In vendar me zapuščaš na j 

ljubo drugi, — tej Dioniziji!' 
" 'Ti si poročena. Ti ne mo-1 

reš biti moja.' 
" 'Tak potemtakem, če bi bila 

prosta, če bi bila vdova. . .' 
" 'Bi bila moja žena, kar do-

bro veš.' 
"Ona je dvignila svoje roke 

nikoli prej pojavila v meni!' 
Ob teh besedah se je odvet-

nik Magloire naglo dvignil s 
svojega sedeža, pogledal Jako-
ba s pogledom, kakor bi mu ho-
tel videti v srce, in vprašal: 

"In potem?" 
Jakob je moral zbrati vso svo-

jo voljo, da je ostal miren in 
hladen in je nadaljeval: 

"Nato sem poskusil vse, da 
jo pomirim in da jo pripravim 
spet do onih lepih čuvstev, ki 
so j o obvladovala svoje dni. 
Bil sem tako zmeden, da komaj 

zaj : "Uh! Ta koza neumna, ki 
nagaja, da mora biti Volkun ču-
ječen." Pomešala se je med jag-
njeta, med najmlajše, ki samo 
od mleka žive in se še nič ne pa-
sejo in so tako lepo razkodrana. 
In kozliček jim je uganjal svo-
je burke. 

Počasi, s sklonjenimi glavami 

kun, Volkun!" 
Volkun je prijazno pomahljal 

z repom, stekel naprej in veselo 
pozdravljal moža na zeleni jasi. 

"Jok ! " se je izvilo Marku. Po-
hitel je za Volkunom: "Bog te 
sprimi! Mi smo se pa že bali, 
da te več ne bo domov. Si bil v 
Komposteli?" 

Sem bil; hvala Bogu in svete-

UT J I * i * i i vem, kaj sem govoril. Sovra-
In ne da bi se brigala za raz- ... . , , . . 

„ , . , , , ^ . zil sem jo smrtno, vendar si ni-
sem mogel kaj, da je ne bi hkra-
ti tudi pomiloval. Jaz sem mož 
in menim, da ni na svetu moža, 

žaljenje, ki mi ga je s tem pri-
zadela, j e razvila zavoj in priče-
la šteti pisma. 

" 'Da, vsa so,' je rekla, ko jih 
je preštela. 

"Nato je vzela iz svojih ne-
drij mal zavojček in rekla: 

" 'In tukaj so tvoja pisma.' 

ki bi mogel ostati miren, ko vi-
di, da je on vzrok tolike žalosti 
in tolikega obžalovanja. Poleg 
tega pa sta bila na tehtnici tudi 

(irr, , , . . . . , , moja sreča in Dionizijina čast. Toda teh pisem mi ni dala. T ' . , . , , .. ... v , ... , , . . . Kako naj vem, kaj sem rekel ? Sežgala jih bova, je rekla. 
"Jaz sem osupnil. 
" 'Tega vendar ne misliš res-

no?' sem vzkliknil. 'Sežgala. . . 

se je pomikal beli plaz volne sko-
zi Dele in čez Pretarico na Malo. mu mojemu patronu svetemu Ja-
Solnce j e sijalo in budilo živi je- k«bu. Kaj pa Jernej, vaš oča?" 
nje in veselje in vabilo mlado' "Oslabeli so." 
travo iz zeml je. "Kdo bo pa letos pasel pri Pod-

Široko razprti so trepetali v z n i k u ? T i ? " 
rahlem vetru cvetovi kurjic, več "Da, jaz. 
ali manj vsi pordeli, le redkoka-
teri bel kakor tedensko jagnje. 

Resje je umiralo, žareli so sa-
mo še zakasneli vrtinci. Bečele 

"Prav. Kdo bo še pasel?" 
Konje bo Brkovčev Tomaž, 

črednik bo Lukež Komar, tretji-
neka pa še nimajo; lani je bil 
Rotijin Tevž. Jarce pa pasemo: so naredko pošumevale med nji-

mi, letele so na razcvitajočo se -iaz pri Podlipniku, Blaž Podgo-
češnjo. kar pri Podrobarju, Planjavčeve 

Ptiči so peli, peli in peli in ne- Mežkov Joža, Muhovčeve pa Ga-
kateri že znašali gnezda, škrjan- šper Poklukar. Blažnik še ni-

Jaz nisem nikak junak iz ljube- ci so se v višave spreletavali, ma ovčarja. Tevž se mu ponu-
zenskih romanov. Brez dvoma drobili drobne pesmi in narav- j a, pa se boji zameriti Podrobar-

nost na glavo padali izpod neba j J«, srenjskemu županu, ki hoče j ^akor med zelene palmove ve-isem bil sirov. Pričel sem ji 
govoriti, karkoli mi je prišlo na 
misel; lagal sem, da me je mo-
ja rodbina pripravila do tega, 
da se oženim. Ona me je mol-
če poslušala, mrzla kakor led, 
in ko sem se prekinil, je rekla 

j s trpkim smehom: 
" 'In ti mi vse to pripovedu-

tukaj in ob tej uri ? Ogenj bi 
se videl.' 

" 'Ali se bojiš? Nu, prav; 
saj greva lahko v gozd. Tak 
pojdi. Daj mi užigalice.' 

"Segel sem v žep, toda videl 
sem, da nimam užigalic pri se-

b l " ' N i m a m užigalic,'sem rekel, i i e š ! I " tvoja Dionizija! Ah! 
" 'Ah, pojdi, pojdi. . . ti ni-1 b l b i l a J a z z e n s k a > k a k r š n e 

maš užigalic, ki kadiš ves l jub i ! 8 0 d r u 2 e ž e n s k e > n e b l d a n e s 

dan, ki se ne moreš niti v moji n i č e s a r r e k l a ' t o d a P^den bi po-
navzočnosti vzdržati, da ne bi1 t e k , ° l e t o d n i - b l b l 1 z ° P e t P^d 
vlekel svoie cigare!' mojimi nogami! 

" 'Včeraj sem pustil svojo: J V sem ji hdtel nekaj od-
škatljo z užigalicami pri Sando-! govoriti, toda ona me je preki-
rovih.' n i l a : 

"Ona je nestrpno zateptala z j " <0> je dovolj! Prihra-
j ni mi, prosim te, vsaj razžali-

"Naj le počaka, beštja!" 
Volkun, ki je poležaval okrog 

tropa, je stekel po kozi, ki sta 
zašli v Srednjo. Marko ga je bo-
dril: "Primi jih, neubogljivki!" 
Pa je Volkun samo mimogrede 
pogledal Marka kakor bi hotel 
reči: "Saj še zalajati ni vredno 
nad kozami, nikar, da bi jih gri-
ze!." Volkun, pes, ki j e že več 
starih volkov užugal. 

Mirno je prežvekovala drob-
nica. Solnce je plesalo po raz-
kodranih hrbtih in preganjalo iz 
volne rezek duh po ovčjaku. V 
vaseh so se oglašali petelini, na 
gosto, kakor se samo spomladi, 
ko povešajo v medsebojnih bo-
jih okrvavljene glave. 

Po polju so na redko njivi še 
cvilila kolca. ženske so sadile 
krompir in turščico in trebile ze-
lene meje. Na Blatih so usihale 
zadnje vode in že je tudi na njih 
tu in tam med rudino sijala ze-
lena lisa. 

Na cesti so razpeljavali in na-
sipali gramoz. 

Pod Babjim zobom je zelenelo 
že prvo drevje. 

Kosi so prepevali iz polnih 
grl, kakor bi hoteli udušiti drob-* 
no gostolenje škrjancev in vri-
skanje fantovsko pretjepaških 
ščinkavcev. 

Nad hišami, nad poljem in nad 
Rebrijo so švigale lastovice. 

Vrane so priletavale v parih 
na polje. 

Nad Jecolo sta se vozila samo 
dva sokola, ne več trije, in nista 
več sekala z žvižgi v petje in de-
lo pod sabo. 

' v . : . . : . - . r a c r : i : ; : . : . r : . v : . . : j i . ^ - C- * OV* «• v* •• . - y. -fc-« i. . {••Mj rf •.- «f .'K. » •„,> .. V. 

v meje. Za prvega se je Mani- Tevža še naprej obdržati za tret-
ca ustrašila; mislila je, da se bo! jineka." 
u b j ] ! "Ni velik Blažnikov trop, pa. 

N i z k o nad ' jarke se j e pripeljal I zame bo dovol j , ki sem sam in 
jastreb. Odnesel bi jagnje, če imam še mladega in neizvajene-
bi se mu ponudila prilika. 

Bleketanje se je oglašalo čim 
dalje bolj redko. 

In noben zvonec ni zapel. 
Saj res. Marko je moral spa-

ga psa. 
"Mlad je pes? Pa je večji kot 

naš." 
Hrust je poizkušal izvabiti 

resnega Volkuna, da bi se ž njim 
žiti, katere živali vodijo posa- igral. 
mezne tropiče, da jim obesi i "Je iz dežele španskega doma. 

je razgrnjeni plašči po jeruza 
lemskih ulicah, ko je jahal na 
Sion Sin kralja Davida, so leža-
le pogrnjene med zelene meje 
njive in čakale, da prijaha po 
njih iz spodnjih krajev skozi 
Ljubljano in Kranj tudi v gor-
ske doline sveti Jurij. 

Sovraštva in pretepi za ljube-
zen in gnezda so se umikala skr-
bem. 

"Je, ali ni?" Marko je vstal in 

Krniškemu robu. 
"Naj le počaka Tevž !" 
Volkun je bil, res da, samo 

dvakrat na dan vajen jesti. Pa 
oča mu je vselej opoldne odlomil 
kos svojega kruha. Marko je 
pozabil nanj. Volkun pa se je 
prav do noči vedel, kakor bi pre-
mišljal, kaj je zagrešil, da ni bil 
pohvaljen od novega ovčarja. 

Troje zimskih jagnet je zače-
lo zaostajati in nobeno izmed 
njih ni več pogledalo trave. Na-
penjalo jih je in sapo so dobiva-
la čimdalje težjo. Marko jim je 
ponudil kruha; še povohala ga 
niso. In Marko je izprevidel, da 
najmanjše izmed njih ne bo mo-
glo priti samo domov, da je bo 
moral nesti. 

(Dalje prihodnjič.) 

tXXXX*XXIXXTT*TTTHTTTTTTr 
WILLIAM A. VIDMAR 

SLOVENSKI ODVETNIK 
212-214 Engineers Bldgs 

Tel. MAin 1195 
U R E : 9 da 5 

Pnjideljek, tnrek, četrtek 
od 0:30 do 8, in v 

soboto od 2 — 4, 0:30 — 8 
v uradu dr. Skurja, 787 E. IRSth St. 

Stanovanje: 18735 Chapman Ave. 
Tel. KEnmore 2307-M 

trrXXXXXYXXXXXXTXYTYTTYYXn 

JOSEPH J. OGRIN 
ODVETNIK 

401 Engineers Bldg. 
Main 4126 

Zvečer: 

15621 Waterloo Rd. 
Kenmore 1694 

• Še dveh let nima. Letos se bo na- s j zaslonil oči, da bi bolje videl. 

nogo: 
" 'Če je tako, tedaj grem jaz 

po užigalice.' 
"Ker sem vedel, da bi vse to 

stvar samo zavleklo, sem izpre-
videl, da moram storiti, kar ona 
želi, zato sem rekel: 

" 'Čakaj; nikar ne hodi po-
nje.' 

"Kakor vsi športniki, tako so 
bili tudi meni znani načini, s 
katerih pomočjo seda narediti 

zvonce, je naročil oča. 
In pol ducata jarcev je bilo i redil, kakor se bo. Sem sani ra-

blatnih; tisti, ki jih je Tevž v doveden. Do sedaj kaže še dosti 
močilo splašil. "A la ! K vodi, da' dobro. Volkun bi ga prav rad 
jih v slapiču pod Stanom umi- j izvadil. če ti je prav, Marko, bi: p o i j u jn v Reber gleda. Marko 

"Je." Podlipnikova Ančka, ki 
se je zjutraj pri mizi potegnila 
zanj, čeprav ni nič rekla, gre po 

tev svojega pomilovanja! Vi-
dela bom. Obljubljati nočem 
ničesar. Zbogom!' 

"In odhitela je proti hiši, jaz 
pa sem obstal na mestu kakor 
ukopan in raglabljal, če ni mor-
da že v tem trenotku vsega po-
vedala grofu Klavdiju, svojemu 
soprogu. Bilo je v tem hipu 
da sem vzel — skoro mehanič-
no — iz puškine cevi izstreljeno 

nadomestil 

j em! " In j e žvižgal in klical in j blizu skupaj pasla. Saj si tudi 
trobil najmlajši krniški ovčar z, kakor moj Hrust, mlad in neiz-
največjim številom voln v tro- kušen. Kar bo Volkun Hrustu 
pu. | posodil, bom jaz tebi vrnil." 

* * * ! "Jok! Sam Bog te je pripe-
Prve vrste so se pomikale v ljal domov." 

breg na Mali. Volkin je dvignil "Naj bo zahvaljen, in pa sve-
nos in napel ušesa. Skočil jp ti Jakob iz Kompostele, ki sta mi 

je zatrobil in zažvižgal, dvignil 
jarce in jih zastavil nazaj proti m 

GRDINA'S 
SHOPPE 
Popolna uloga oblak 
in Tea oprem* sa nira-
ata la droiica 

Beauty Parlor 
Vadno na]moderna|il 
iaaakl klobuki. 

Trorla« uprla n t h «rW« •kad «•!• UU. 
6111 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 7112 (M. Thu. S.) 
1$ 

ogenj. Vzel sem patrono iz pu- patrono ter jo nadomestil z 
škine cevi, iztresel iz nje šibre:drugo. Nato sem se z naglimi 
ter j o natlačil s papirjem, n a - i k o r a k i oddaljil." 
kar sem jo vteknil spet v cev. "Koliko je bila takrat ura?" 
Nato sem povesil cev nizko k ! j e vprašal Magloire. 
zemlji, da ne bi bil preglasen " T e g a ne morem natančno 
pok, sprožil in smodnik je užgal Povedati. Jaz sem bil v takem 
papir. 

"Zdaj sva sežgala pisma. 
"Za nekaj trenotkov ni ostalo 

ničesar od teh pisem, razen ne-
kaj ogorkov, katere sem pobral 
v pest ter jih vrgel vetrovom. 
Grofica je, negibna kakor kip, 
opazovala moje početje. 

stanju, da sem izgubil vsak po-
jem o času. Vrnil sem se sko-
zi rošepomirski gozd." 

"In niste ničesar videli?" 
"Ne." 
"In ničeasr slišali?" 
"Ničesar." 
"In vendar, sodeč po vašem 

Vidiš,' je rekla, 'to je vse, i pripovedovanju, niste mogli biti 
kar je ostalo od petih let naji-
nega življenja, najine ljubezni 
in tvojih priseg — pepel. . .' 

"Nato je s hripavim glasom 
pripomnila: i 

" 'Zdaj te čaka sreča in novo 
življenje, polno opojnih nad.' 

"Videl sem, kako ji vstaja je-
za, zato sem rekel: 

še daleč, ko je v Valpinsonu iz 
bruhnil požar." 

"To je res in na odprtem po-
lju bi bil moral videti ogenj; 
toda jaz sem bil v zaraščenem 
gozdu, kjer je drevje zakrivalo 
vsak razgled." 

"In prav to drevje je prepre-
čilo tudi, da niste slišali obeh 

'Vendar upam, da se ne ke- strelov, ki sta bila izstreljena na 
saš svoje velikodušnosti, Geno-I grofa Klavdija?" 
vefa.' 

" 'Morda se je pa,' je rekla z 
glasom, ob katerem sem se zdrz-
nil. 

" 'Ah, kako se mi moraš zdaj 
smejati! Kako žalosten stvor 
je ženska, ki je zavržena, ki se 
mora odpovedati in ki preliva 
grenke solze!' 

"Nato je nadaljevala ognje-
vito : 

"Priznaj, da me nisi nikoli 
resnično ljubil!' 

To je lahko moogče, vendar 
pa ne neobhodno potrebno. Jaz 
sem korakal proti vetru, ki je 
takrat zeloi močno pihal, in v ta-
kih okoliščinah se ne sliši strela 
petdeset metrov daleč." 

"In mislite, da je ta vaša izja-
va vse pojasnila?" 

"Mislim, da moja izjava, ki 
temelji na čisti resnici, pojas-
njuje obdolžbe, ki mi jih j e na-
prtil državni pravdnik Galpin. 
Pojasnjuje, kako in čemu sem 

" 'Oh, saj dobro veš, da je1 hotel prikriti svojo pot v Val-
baš nasprotno resnica.' jpinson, kako aem bil srečan na 

naglo pred trop in ga ustavil. 
Pazi! 
V zraku, prenasičenem z vo-

nji probujajoče se zemlje, mu je 
zavalovil duh mesojede živali. 

Volk? — Ne. Pes. 
Prihulil se je na tla in opre-

zoval. 
Kakor bi se bila dvignila os-

mojena ruša v kamenitem sve-
tu, je zrastel na Mali iz nizke ko-
tanje velik bel pes, s svetlorjavi-
mi lisami. Naježil je dlako in po-
časi stopal proti Volkunu. 

"Volk! " se je prestrašila Ma-
nica, ki volka še ubitega nikoli 
ni videla. Ujela je kozliča, svo-
jega ljubljenca, in ga dvignila 
v naročje, da ga ubrani smrti. 
Otrok. 

"Ni volk, kvečjemu kak podiv-

dala, da sem se še enkrat nale- ! 

žal med pomladnim resjem. Zad-1 
nje cvetoče grme sem ujel in zad-
nji trop ujamem, če Blažnik ni 
še z Rotijinim fantom udaril.; 
Srečno pasi." 

Na Joku je bila Mai-ku naj-
bolj všeč lepo pisana čutara. 
Manica pa, ki je med pogovorom j 
od daleč stala, kakor se spodobi 
otrokom, kadar odrasli med sa-
bo govore, se ni mogla načuditi 
romarski školjki, katero j e no-
sil Jok pripeto na burnus. Se-
veda. Manica ga ni poznala, on 
pa jo je prijazno po imenu ogo-1 
voril, ko je prišel do nje, in ji je ! 
obesil okrog vratu močno žegna- j 
no svetinjico. Kakor gospod v j 
cerkvi se ji je zdel, ko ji je po-
gledal v oči in ji voščil, naj jo 

š. 

M O Š K A O B L E K A 
vestno sčiščena in zlikana samo za 3 0 C 
Ako pridemo na vaš dom iskat in nazaj pripeljemo, 

pridenite še 20c 

The Frank Mervar Co. 
SLOVENSKA ČISTILNICA 

5921 Bonna Ave. Tel. HEnderson 7123 
Odprto do 8. ure zvečer 

jan pes," ji j e odgovoril Marko i sveta Marija in sveti Jakob ob-

Zakaj si podaljšati bolezen? 
$10.00 X-žarki preiskava za $1.00 

Za hitro In gotovo olajganje akutnih in kroničnih bolezni, raoikih in ientk. 
ae posvetujte z Doctor Bailey-jem, ki je z uspehom zdravil tUoie ljudi v zadnjih 
30 letih. Vse bolezni v krvi, koži, hemoroide, otrpnenje ill, v želodcu, pljučih, 
odprtih ranah, visok pritisk krvi, ledice, kronično gnojenje, hitro ozdravimo. 
Ker se nahajamo v kraju, kjer ni drag rent, imamo lahko nizke cene. Če ae sami 
zdravite, ali rabite zdravila nepravilno, je nevarno. 

Doktor BAILEY "specialist" 
Soba Jt02, 787 Prospect Avenue, Cleveland, O. 

Uradne ure: 9:30 do 7:30 dnevno, ob nedeljah samo po dogovoru. 
Mi govorimo slovensko 

in stopil z dvignjeno robevnico 
pred trop, da ga brani, če bo tre 
ba. 

Volkun je stopil poleg njega, 
se nagrebenil in grozeče renčal. 
Ej, kako ga je mikalo, da bi ste-
kel tujcu nasproti in se pomeril 
ž njim, pa ni smel od ogrožene-
ga tropa. 

Jarci so odskočili nazaj, zagr-
meli skupaj, se tesno stisnili 
drug k drugemu in čakali, kaj 
bo; jagnjet ni bilo več videti. 

Kozi sta pridrevili k Mamici 
po kozliča, da ^bežita ž njim 
v skale; pa ga Manica ni hotela 
izpustiti. 

svojem potu, in končno pojasnju-
je, kako sem prišel do tega, da 
sem izprva to zanikal. Pojasnju-
je, zakaj se je ena mojih patron 
našla v bližini stolpov, in zakaj 
sem si umil roke, ko sem se vrnil 
domov." 

(Dalje prihodnjič) 

varujeta bridkosti, kakršne je 
prestajala sprelepa Vida doma 
in v deželi španski. 

Odšla sta Jok in Hrust. Drob- j 
niča se je pripasla na Malo in i 
polegla pod orehe k opoldanske- j 
mu počitku. 

Manica ni več strpela v Rebri. 
Mudilo se ji je domov, da poka-
že oču in Rozalki svetinjico, ki 
ubrani pred hudimi uroki. 

* * * 

Marko je opral jarce, katere 
mu je bl zjutraj Tevž splašil v 
močilo. Zajel je vodo v cokle in 
se je na več krajih do kože zmo-
čil. Vrgel je kožuh na zemljo, 
legel nanj in južinal kruh in 
krhlje, ki mu jih je Podlipnica 
dala s sabo. Hitro se mu je oboje 
uprlo, soržičen kruh in jabolčni 
krhlji. 

Premočena obleka se je v soln-
cu parila na njem, v njem pa se 
je kuhala jeza na Tevža: 

RED STAR MALT SYRUP 
IS BETTER 

J. S. WIDGOY 
SLOVENSKI FOTOGRAF 

Se prlporota vsem Slovencem za izdelovanj® 
krasnih poročnih, družinskih in posamez"1 

slik po zmernih cenah. 

Odprto tudi ob nedeljah. 

485 E. 152nd ST., COLLINWOOD 
Jr 

A. F. S V E T E K CO. 
SLOVENSKI POGREBNI ZAVOD 

Pri nas lahko dobite pogreb za 125 DOLARJEV in cenejši, v slučaju potrebe. 
Za to ceno vam damo točno postrežbo, krsto zunanjo krsto, balzamiranje, sveče, 
palme venec za na vrata, mrtvaiki voz, dva avtomobila. Ako pa vam ne uf*J* 
tak pogreb vam lahko preskrbimo boljšega za zmerne cene. , , H 

Imamo na razpolago nmbulanco in avtomobile za vse slučaje, podnevi, 
ponoči. Samo pokličite nas: 

KEnmore 201C 
478 E. 152nd St. C L E V E L A N D , O. 

GLenville 5751 
15223 Saranac Rd-


